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David Marchmont zerknat na swoja pasazerke, jednocze$nie
manewrujac samochodem po waskiej drodze. Snieg rozpadat sie
na dobre, co jeszcze bardziej utrudniato jazde po niebezpiecznie
oblodzonej nawierzchni.

— Juz niedaleko, Greto. Chyba zdazymy na czas. Obawiam
sie, ze rano ta trasa bedzie nieprzejezdna. Poznajesz co$? — spytat
niepewnie.

Greta obrocila si¢ do niego. Nawet w wieku piecdziesi¢ciu
o$miu lat miata gtadka skore o barwie kosci stoniowej, a jej oczy
byty tak duze ibt¢kitne, ze Davidowizawsze przywodzily na mysl
twarz lalki. Wiek nie przyttumit ich koloru, ale nie rozpalaty sie
juz ekscytacja czy gniewem. Ich blask zgast dawno temu i teraz
patrzyly réwnie oboj¢tnie i niewinnie jak te z porcelany.

— Wiem, ze mieszkalam tu kiedys, ale nie moge sobie tego
przypomnie¢. Przykro mi, Davidzie.

— Nie martw si¢ — pocieszyl ja, wiedzac, jak bardzo jest
przygnebiona, imyslac, ze gdyby on sam mogt wymazaé z pamieci
ten pierwszy, koszmarny widok domu swojego dziecinstwa po
pozarze, a weigz czul gryzacg won poczerniatego drewna i dymu,
z pewnoscig by to uczynit. — Oczywiscie Marchmont wraca
powoli do $wietnosci.

— Tak, wiem. Powiedziale§ mi to w zeszlym tygodniu,
kiedy przyszedtes do mmie na kolacje. Zrobitam kotlety
jagniece. WypiliSmy butelke sancerre — odparta niepewnie. — I
wspomniates, ze zatrzymamy si¢ wlasnie w tym domu.



— Zgadza si¢ — potwierdzil David, ktory rozumial, ze Greta
zawsze odczuwa potrzebe przekazywania szczegétow ostatnich
wydarzen, nawet jesli przeszto$¢ poprzedzajaca jej wypadek jest
dla niej niedostepna.

Teraz, kiedy zmagal si¢ z pokrytag lodowymi koleinami
droga, a opony z trudem utrzymywaly przyczepno$¢ na
niewielkim wzniesieniu, zastanawial si¢, czy przywiezienie tu
Grety na Boze Narodzenie bylo dobrym pomystem. Nie kryt
zdumienia, gdy w koncu przyjeta jego zaproszenie. Przez lata
namawial ja, by opuscita swoje mieszkanie w Mayfair, i zawsze
styszat zdecydowane ,,nie”.

Wreszcie, po trzech latach usilnych staran, by przywrécié
rodzinnej siedzibie dawna S$wietno$¢, poczul, ze nadszedt
odpowiedni moment. I z jakiego§ powodu, ni stad, ni zowad,
ona tez to poczula. Wiedzial przynajmniej, Zze dom, w sensie
fizycznym, bedzie wygodny i cieply. Czy réwniez w sensie
emocjonalnym — dla obojga z nich, zwazywszy na okolicznosci
— nie miat pojecia...

— Juz sig¢ Sciemnia — zauwazyla beznamigtnie Greta. — A jest
dopiero po trzeciej.

— Tak, ale mysle, ze bedzie dostatecznie jasno, zeby$my
mogli zobaczy¢ Marchmont.

— Gdzie kiedy$ mieszkatam.

- Tak.

- Z Owenem. Moim mezem. Ktory byt twoim stryjem.

- Tak.

David zdawat sobie sprawe, ze Greta po prostu nauczyla
sie na pamiec szczegblow przesztosci, ktoérg zapomniata. Jakby
zdawata egzamin. I to on byl jej nauczycielem, przygotowanym
odpowiednio przez jej lekarzy: radzili mu, by nie wracal do
traumatycznych wydarzen, ale wymienial jedynie imiona, daty i
miejsca, ktére moglyby poruszy¢ co$ w jej podswiadomosci i staé
si¢ kluczem do odzyskania utraconej pamigci. Czasem, kiedy ja
odwiedzaliz nig rozmawiat, wydawato mussig, ze dostrzega u niej
jakby przebtysk tego, ze kojarzy, o czym on méwi, ale nie potrafit
sie zorientowad, czy to efekt jego wezesniejszych stow, czy tez
Greta rzeczywiscie co$ sobie przypomina. I po tych wielu latach



lekarze — ktérzy niegdy$ byli pewni, ze Greta powoli odzyska
pamie¢, bo niezliczone tomografie mézgu, ktére zrobiono jej od
czasu wypadku, nie wskazywaly na zaden uraz — teraz méwili o
»selektywnej amnezji” spowodowanej trauma. Orzekli, ze Greta
,nie chce” pamietac.

David ostroznie pokonal niebezpieczny zakret, wiedzac,
ze za kilka sekund zobaczg przed sobg brame posiadiosci
Marchmont. Choé¢ byt jej prawowitym wiascicielem i wydat
fortun¢ na odbudow¢ domu, w gruncie rzeczy petnit funkcje
jej opiekuna. Teraz, kiedy prace renowacyjne dobieglty niemal
konca, wnuczka Grety, Ava, ktéra po $mierci Davida miata
przejac¢ majatek, ijej maz, Simon, wyprowadzili si¢ z Gate Lodge,
domku stréza, zeby zamieszka¢ w Marchmont Hall. Idealna
chwila, zwazywszy, ze spodziewali si¢ za par¢ tygodni swego
pierwszego dziecka. I by¢ moze kilka minionych lat historii
rodzinnej, tak bardzo niepomyslnych, skonczy si¢ wreszcie wraz
z narodzinami nowego, niewinnego zycia.

Sytuacje jeszcze bardziej komplikowaly wydarzenia, do
ktorych dosztood czasu, gdy Gretautracita pamiec... wydarzenia,
przed ktérymi jg chronil, bojac sie, ze beda dla niej zbyt silnym
przezyciem. Ostatecznie, jesli nie potrafita przypomnie¢ sobie
poczatku tej catej sprawy, to jak poradzilaby sobie z jej koncem?

Ogolnie biorac, sytuacja ta oznaczala, ze Ava i Simon
balansowali na linie podczas swoich rozméw z Greta, pragnac
ozywic jej pamigé, ale bezustannie uwazajac na to, co si¢ w jej
obecnosci mowi.

— Widzisz, Greto? — odezwal si¢ David, kiedy przejechali
przez brame i w oddali ukazato si¢ Marchmont.

Dom pochodzacy z czaséw elzbietanskich przycupnat
wdziecznie na tle pofaldowanych wzgorz, ktére gdzies w dali
przechodzily w masyw skalny Black Mountains. Nizej, szeroka
doling, ptyn¢ta meandrami rzeka Usk; pola po obu jej stronach
skrzyly si¢ biela swiezo spadlego $niegu. Pradawne Sciany o
tagodnej ceglanej barwie wznosily si¢ od frontu ku potréjnym
wimpergom, aw szybach szprosowych okien odbijaty si¢ ostatnie
rézowe promienie stonca.

Cho¢ stare wysuszone drewno byto dla zachtannych



plomieni idealng strawa, co doprowadzito do zniszczenia dachu,
zewngetrzna skorupa domostwa przetrwata. Jak powiedzieli
Davidowi strazacy, stalo si¢ tak dzieki temu, Ze mniej wigcej po
godzinie od chwili, gdy pojawit si¢ ogien, spadta potezna ulewa.
Jedynie natura ocalita Marchmont Hall przed catkowitym
unicestwieniem, pozostawiajac co$, co mégt jeszcze odbudowac.

— Och, Davidzie, wyglada piekniej niz na zdjeciach, ktore
mi pokazywale$§ — oznajmita bez tchu Greta. — Z tym $niegiem
przypomina kartke bozonarodzeniows.

Rzeczywiscie, kiedy David zatrzymal samochéd przed
drzwiami wejSciowymi, zobaczyl w oknach ciepte $wiatto i
migoczacy blask lampek na choince. Tak bardzo przeczyto
to mrocznej i surowej atmosferze domu jego dziecinstwa,
jaka wyryla mu si¢ w pamigci, ze poczutl wrecz euforie na
widok tej zmiany. By¢ moze ogien strawil przesztos¢ réwniez
metaforycznie, tak jak fizycznie. Zatowat tylko, ze jego matka
nie moze ujrze¢ tego niezwyklego odrodzenia.

— Wyglada uroczo, prawda? — powiedziat, otwierajac drzwi,
co sprawilo, ze z dachu auta zsunat si¢ $nieg. — Obejrzyjmy to.
Potem wezme walizki i prezenty.

Obszedl samochdd, zeby otworzy¢ drzwi po stronie pasazera.
Greta wysiadla ostroznie, a jej nogi w miejskich butach od razu
zapadty si¢ po kostki w glebokim $niegu. Gdy spojrzata na dom,
a potem na swoje stopy, pojawito si¢ nagte wspomnienie.

»Bylam tu wezesniej...”

Stojac jak skamieniata, wstrzasnieta tym, ze taka chwila
wreszcie nadeszta, rozpaczliwie prébowala uczepi¢ sie owego
wspomnienia. Ale ono juz umkneto.

— Chodz, Greto, bo zamarzniesz na $mier¢. — David podat
jej ramie i wspdlnie pokonali kilka metréw, jakie dzielity ich od
frontowych drzwi Marchmont Hall.

Przywitali si¢ z Mary, gospodynia, ktéra pracowata tu
od ponad czterdziestu lat, i David zaprowadzil Gret¢ do jej
sypialni, zeby mogta si¢ zdrzemnaé. Domyslat sie, ze stres,
jakim bylo opuszczenie wlasnego domu po raz pierwszy od lat, i
wielogodzinna jazda musiaty ja bardzo zmeczy¢.

Nastepnie zszedt do kuchni w poszukiwaniu Mary.



Stala przy $wiezo zamontowanej wyspie i walkowata ciasto
na babeczki z nadzieniem bakaliowym. David rozejrzat sig,
podziwiajac I$nigce granitowe blaty i eleganckg zabudowe Scian.
Wystréj kuchni i fazienek stanowit jedyne ustepstwo na rzecz
nowoczesnosci, kiedy David planowal odbudowe Marchmont.
Pozostalym pokojom przywrécono pierwotny wyglad, a bylo
to niezwykle trudne zadanie, ktére wymagato analizy wielu
materialéow 1 $leczenia w  bibliotekach nad archiwalnymi
fotografiami, nie wspominajac juz o odwotywaniu si¢ do wlasnej
pamieci. Zatrudniono armi¢ miejscowych rzemie$lnikéw, co
miato da¢ gwarancje, ze wszystko, od kamiennych podtég po
meble, bedzie jak najwierniej przypominato dawne Marchmont.

— Dzien dobry, panie Davidzie. — Mary popatrzyla na niego
z u$miechem. — Dziesie¢ minut termu dzwonil Jack i powiedziat,
ze pociag panskiej Tor ma opdznienie z powodu opadéw $niegu.
Powinni by¢ za jaka$ godzing. Wzigt land rovera, wigc bez
ktopotu si¢ tu dostang.

— To mite, ze po nig wyjechat. Wiem, ile obowigzkéw ma
tutaj. Jak ci si¢ podobaja te wszystkie urzadzenia?

— Sawspaniate. Wszystkie takie nowe i §wieze — powiedziata
ze swoim migkkim walijskim akcentem. — Nie moge uwierzyc,
ze to ten sam dom. Jest tu teraz tak cieplo, Ze prawie nie musze
rozpala¢ ognia.

— A twoje mieszkanie jest wygodne?

Maz Mary, Huw, zmartkilkalat wezesniej, ona zas, mieszkajac
w chacie na terenie posiadlosci, czuta si¢ niezwykle samotna,
wige David, kiedy pracowat z architektem nad nowymi planami
domu, pomyslal o urzadzeniu na przestronnym poddaszu
pokojow dla gospodyni. Zreszta po tym wszystkim, co sie
wydarzyto, czut sie spokojniejszy, gdy kto$ byt stale na miejscu,
zwlaszcza ze Ava i Simon musieli czasami stad wyjezdzaé.

- O tak, dziekuje. Mam wspanialy widok na doline. A
jak Greta? Szczerze méwigc, bytam zdumiona, kiedy mi pan
powiedzial, Ze przyjezdza na $wigta. Stowo daje, nie wierzytam,
ze tego doczekam. I co ona o tym mysli?

— Niewiele méwi — odpart David, nie bardzo wiedzac, czy
Mary chodzi o odbudowe domu, czy powrét po tylu latach. - W



tej chwili odpoczywa.

— Widzial pan, ze przygotowalam jej dawna sypialnie?
Chciatam sprawdzi¢, czy co$ sobie przypomni. Cho¢ teraz pokoj
wyglada zupelnie inaczej. Nawet ja go nie rozpoznaje. Naprawde
pan sadzi, ze nie wie, kim jestem? Niejedno przezyly$my, kiedy
mieszkata w Marchmont.

— Nie przejmuj si¢ tym, Mary. Wszyscy jesteSmy w tej samej
sytuacji.

— No, moze to i lepiej, ze nie pamieta tego, co sie stato —
zauwazyla posepnie.

— To prawda — przyznat David z westchnieniem. — Tak czy
inaczej, beda to dziwne $wigta.

— W samej rzeczy, méj drogi. Wciaz rozgladam sig za panska
matka, a potem sobie uswiadamiam, ze juz jej nie ma. — Mary
przetkneta tzy. — Dla pana to jeszcze gorsze, panie Davidzie.

- Coéz, wszyscy musimy do tego przywyknaé. Ale
przynajmniej mamy Ave i Simona, ktérzy pomoga nam si¢ z
tym uporaé. — W gescie pociechy objat ramiona Mary. — Moge
sprobowac jednej z twoich smakowitych babeczek?

k

Ava i Simon wrdcili do domu dwadziescia minut pézniej i
przylaczyli si¢ do Davida, ktéry siedzial w salonie pachngcym
Swieza farbg i dymem drzewnym z ogromnego kamiennego
kominka.

- Wygladasz wspaniale, Avo. Dostownie tryskasz zdrowiem.
— David z u$miechem ja objat, po czym uscisnal dton Simonowi.

— Rozdetam si¢ w ostatnim miesigcu jak balon. Najpewniej
urodze gracza rugby, obojetnie, czy bedzie to chlopiec, czy
dziewczynka.

— Mam poprosi¢ Mary, zeby zaparzyta nam herbaty? —
spytat David.

— Ja to zalatwie — odezwatl sie Simon. — Avo, kochanie,
zostan tu z wujem, usiadz i daj wyzej nogi. Wezwano ja w nocy
do rodzacej krowy — dodat, wzruszajac bezradnie ramionami, i
wyszedt z pokoju.

— Mam nadziejg, ze kto§ mi pomoze, kiedy ja bede rodzi¢



— rzucita Ava ze $miechem, zaglebiajac si¢ w jeden ze Swiezo
tapicerowanych foteli. — Simon bezustannie kaze mi si¢
oszczedzad, ale ja jestem weterynarzem. Nie moge pozostawic
swoich pacjentéw na pastwe losu. Akuszerka tez by mnie nie
zostawita, prawda?

— Tak, Avo, ale masz termin za sze$¢ tygodni, a Simon si¢
martwi, ze za bardzo si¢ przemeczasz, to wszystko.

- Kiedy po $wietach zjawi si¢ mdj zastepca, bedzie znacznie
tatwiej. Ale przy tej pogodzie nie moge mie¢ pewnosci, ze nie
zostang wezwana do jakiej$ owcy cierpigcej na hipotermie.
Farmerzy sprowadzili stada z gor jeszcze przed mrozami, ale
zawsze jaki$ zwierzak si¢ zagubi. A co u ciebie, wujku?

Nazywata go ,,wujkiem”, cho¢ byli raczejdalekimikuzynami.

— Bardzo dobrze, dzigkuje. Nagralem swoj
bozonarodzeniowy program w pazdzierniku i od tej pory, no
cOz... szczerze powiedziawszy — zaczerwienit sig, speszony —
pisze autobiografie.

— Naprawde? Zapowiada sie¢ ciekawa lektura.

— Tak jak ciekawe jest moje zycie i na tym wilasnie polega
problem. O niektorych rzeczach z pewnoscia nie moge méwic.

— No nie... — Ava spowazniata. — Jesli mam by¢ szczera, a
wiesz, ze zawsze taka jestem, zaskoczyte$ mnie. Dotad bardzo
strzegte§ swojego prywatnego zycia.

— Tak, ale, niestety, jaki$ pokatny dziennikarz postanowit
napisaé nieautoryzowang wersje, wiec doszedtem do wniosku, ze
lepiej bedzie, jesli sam wyjasnie pewne sprawy. Na ile pozwalaja
okolicznosci, ma sie rozumiec.

— Stusznie. Rozumiem, dlaczego chcesz to zrobié. Boze. —
Ava westchnela. — To, Ze moja matka byta gwiazda filmowa, a
kuzyn stynnym komikiem, wybito mi z glowy wszelkg mysl o
stawie. Nie wspomnisz nawet stowem... o mnie, prawda, wujku?
Umartabym, gdybys to zrobit. Zwtaszcza po tym, co sie ostatnio
wydarzylo, kiedy znalaztam si¢ z Cheska na pierwszej stronie
,Daily Mail”.

— Oczywidcie, ze nie, Avo. Nie zamierzam miesza¢ w to
rodziny. Problem polega na tym, ze tak naprawde niewiele mam
do powiedzenia. Nie byto narkotykéw, zataman nerwowych,



ktopotoéw z alkoholem ani kobiet, wigc zapowiada si¢ wyjatkowo
nudna lektura. — David u$miechnat sie ironicznie. — A skoro
mowa o kobietach, Tor powinna si¢ zjawi¢ tu lada chwila.

— Ciesze sig, ze przyjezdza, wujku. Bardzo j lubie. Im wigcej
nas bedzie, tym lepiej.

— No ¢6z, przynajmniej udato si¢ nam $ciggnaé tutaj twoja
babke.

- Gdzie jest?

— Na gorze. Odpoczywa.

- Jak si¢ czuje?

— W gruncie rzeczy bez zmian. Ale podziwiam ja, ze znalazta
w sobie dos¢ odwagi, zeby tu przyjecha¢. — Za oknem blysnety
$wiatta samochodu. — To pewnie Tor. Pomoge jej wnies$¢ bagaze.

Kiedy David wyszed! z salonu, Ava zaczeta rozmyslac o jego
trwalym ilojalnym zwigzku z Greta. Wiedziala, ze oboje znali sie
prawie przez cale zycie, zastanawiala si¢ jednak, co tak bardzo
go w niej pociagato. Jej stryjeczna babka, matka Davida, czyli L],
ktéra zmarta zaledwie przed kilkoma miesigcami, méwita, ze jej
syn zawsze kochal Grete. Bez watpienia, Greta wcigz wygladata
mlodzienczo, niemal jakby utrata pamieci starta bez $ladu
fizyczne oznaki pigédziesigciu o$miu lat zycia, ktére zwykle
ujawniaja si¢ na twarzy niczym emocjonalna mapa.

Cho¢ Ava nie lubita tak mysle¢, zawsze uwazata swoja babke
za pustg i dziecinng. Przy nielicznych okazjach, kiedy widywata
Grete w ciggu tych lat, odnosita wrazenie, ze rozmawia z
doskonale uksztattowana, ale pusta w srodku figurka, niczym
jajko Fabergé. Mozliwe jednak, ze glebia i osobowos¢, jakie
miata kiedys, zostaly zatarte przez tamten wypadek. Greta zyta
jak odludek, rzadko wychodzac ze swojego mieszkania. To byt
pierwszy raz, o ile Ava si¢ orientowata, ze opuscita je na dtuzej
niz kilka godzin.

Wiedziata, ze nie powinna osadzaé swojej babki, skoro nie
znata jej przed wypadkiem, ale mimo woli zawsze poréwnywata
Grete do L], ktérejnieokietznany duch i rado$é zycia sprawialy, ze
Greta — zwlaszcza po tym wszystkim, co ja spotkato — wydawata
sie staba i bezbarwna. A teraz — pomyslata Ava — Greta zjawia si¢
tu na $wieta, a L] juz nie ma.



Poczuta ucisk w krtani, ale szybko przetkneta, wiedzac, ze jej
stryjeczna babka nie chciataby wzbudzaé w niej zalu. ,,Nalezy i§¢
z podniesiong gtowa” — mawiata, ilekro¢ dochodzito do jakiejs
tragedii.

Ava tak bardzo pragnela, by L] pozostata tu jeszcze troche i
doczekata si¢ narodzin jej dziecka. Przynajmniej dozyta jej slubu
z Simonem, a w chwili $mierci wiedziata, ze nie musi si¢ martwic¢
ani o Marchmont, ani o Ave.

Do salonu wszed! David w towarzystwie Tor.

— Witaj, Avo. Wesotych §wigtitak dalej. Boze, ale zmarztam.
Co za podroéz! — Tor podeszta do huczgcego ognia na kominku,
by ogrzac sobie dionie.

— Ale jakos dojechatas, i to na czas. Jack méwit mi,
ze odwolano dzi§ wieczorem wszystkie inne pociagi do
Abergavenny — powiedzial David.

— Tak, musze przyznaé, ze nie uSmiechato mi si¢ spedzanie
$wigt w jakim$ pensjonacie w Newport — odrzekla sucho Tor i
zwrécita si¢ do Avy: — Dom prezentuje si¢ wspaniale. JesteScie
pewnie zachwyceni.

— Owszem — przytakneta Ava. — Jest taki pickny. Nie wiemy,
jak ci dzigkowad, wujku. Sami nigdy nie dalibySmy rady.

— No c6z, wiecie doskonale, ze pewnego dnia i tak przejdzie
na waszg wlasnos$¢ —odpart David. — Ach, jestes juz —rzucit, kiedy
do salonu wszedt Simon. — Z czajniczkiem $wiezo zaparzonej
herbaty. Tego nam trzeba.

*

Greta obudzita sie z drzemki zdezorientowana, nie mogac
sobie przypomnieé, gdzie si¢ znajduje. Z panika zaczeta w
smolistej ciemnos$ci szuka¢ lampki, az w koncu jg zapalita.
Zapach $wiezej farby ozywit jej pamieé; usiadta na wygodnym
t6zku, podziwiajac odnowiony pokoj.

Marchmont Hall... dom, o ktérym tyle przez te lata styszata
od Davida. To byta kiedys jej sypialnia i to tutaj urodzita Cheske,
jak dowiedziata si¢ od gospodyni, Mary.

Wstata i podeszta do okna. Wciaz padat $nieg. Probowata
dotrze¢ do ulotnej pamigci, ktéra na chwile w sobie rozbudzita,



gdy staneta przed tym domem. Westchneta zdesperowana — jej
umyst uparcie odmawiat wyjawienia swoich sekretow.

Odswiezyta si¢ w eleganckiej tazience i wlozyta nowa
kremowg bluzke, ktorg kupita kilka dni weze$niej. Podmalowata
usta i spojrzata w lustro, odczuwajac niepokéj na mysl, ze bedzie
musiata opusci¢ bezpieczne zacisze swojej sypialni.

Decyzja, zeby w $wigta spotkacé si¢ z rodzing w Marchmont
Hall, kosztowata ja bardzo wiele. Do tego stopnia, ze kiedy juz
wyrazita zgode, widzac w tym momencie glebokie zdumienie
na twarzy Davida, doznata potem kilku atakéw paniki, ktore
przyprawity ja o bezsenno$¢, poty i drzenie przed switem. Poszta
do swojego doktora, a on przepisat jej beta-blokery i $rodki
uspokajajace. Wspomagana lekami, bojac sie mysli, ze spedzi
w samotnosci kolejne zalosne Boze Narodzenie, zdotata si¢
jako$ spakowac, wsigs¢ do samochodu Davida i przyjecha¢ do
Marchmont.

Moze lekarze nie zgodziliby si¢ z jej motywacja; zapewne
przekonywaliby ja w swoim zwyczajowym zargonie, ze jest
w koncu gotowa, ze jej podswiadomo$¢ uznala, iz jest ona juz
dostatecznie silna, by wréci¢. Tak czy owak, kiedy podjeta te
decyzje, po raz pierwszy od wypadku zaczela $ni¢ wyraziscie.
Zaden z jej snéw nie mial oczywiscie sensu, ale szok — ktéry
lekarze nazwaliby , retrospekcja” —jakiego doznata, gdy wysiadta
kilka godzin temu z samochodu i popatrzyla na Marchmont
Hall, nadawat ich diagnozie wiarygodnos¢.

Wiedziata, ze czekaja ja jeszcze trudne chwile. Na poczatek
,towarzystwo”, i to przez dluzszy czas. Sposrod tych, ktorzy
mieli si¢ tu zjawié, jedna osoba budzita jej szczegblne obawy:
Tor, przyjaciétka Davida.

Cho¢ spotykaty si¢ od czasu do czasu, kiedy David
przychodzit z nig na herbate do mieszkania Grety w Mayfair,
nigdy nie spedzily ze sobg wiecej niz kilka godzin. Tor sprawiata
wrazenie milej i taktownej, a takze zainteresowanej tym, co
Greta méwi — a byto tego niewiele — ona sama jednak czuta si¢
traktowana przez nig protekcjonalnie, jak niepelnosprawna
umystowo, zniedolezniata starsza kobieta.

Spojrzata na swoje odbicie w lustrze. Wiele mozna byto o



niej powiedzie¢, ale z pewnoscig nie cos takiego.

Tor byta starsza wyktadowczynia na Oksfordzie. Niezalezna,
atrakcyjna intelektualistka, z gatunku takich praktycznych,
jak zawsze uwazata Greta, cho¢ karcila si¢ za te instynktowna
kobieca drwing wobec rywalki.

Moéwige po prostu, Tor uosabiata wszystko, czym Greta
nie byla, i to ona dawata Davidowi poczucie szczescia, a Greta
powinna si¢ z tego cieszy<.

Dobrze chociaz, ze — jak powiedziat David — bedzie tez Ava
ze swoim mezem, Simonem. Ava, jej wnuczka. ..

Jesli co§ zwiazanego z utrata pamieci niepokoilo ja
szczegblnie, byla to Ava. Jej wlasna rodzina, cérka jej corki. ..
Cho¢ przez ostatnie dwadziescia lat widywata jg co jakis czas i
naprawde bardzo lubita, miata wyrzuty sumienia, ze nie potrafi
nawigza¢ z wnuczka tak cieplych relacji, jak mozna by tego
oczekiwac po babce. Bo przeciez nawet jesli nie przypominata
sobie jej narodzin, czyz nie powinna instynktownie odczuwaé
jakiej$ glebszej wiezi emocjonalne;j?

Greta sadzita, ze Ava podejrzewa — podobnie jak
podejrzewala L] — ze jej babka pamieta wiecej, niz si¢ wydaje,
i ze jest jej z jakiego$ powodu wstyd. Ale pomimo wieloletnich
sesji z psychologami, hipnotyzerami i specjalistami od wszelkich
terapii zwigzanych z utrata pamieci, nic si¢ nie zmieniato. Greta
miata wrazenie, ze zyje w swoistej prozni, jakby byla jedynie
obserwatorkg innych ludzi, ktérym ,,przypominanie sobie” nie
sprawia zadnego klopotu.

Najbardziej zwigzana czuta si¢ z Davidem, ktéry byt przy
niej, kiedy w koncu, podziewigciu miesigcach $pigczki, otworzyta
oczy, i przez nastepne dwadziescia cztery lata opiekowat si¢ nia,
jak tylko mogt. Gdyby nie on, to zwazywszy na pustke swojej
egzystencji, juz dawno utracitaby wszelka nadzieje. Byta o tym
przekonana.

Jak moéwit David, poznali sie czterdziesci lat wezesniej, tuz
po wojnie, kiedy miata lat osiemnascie i pracowata w teatrze o
nazwie Windmill. Wyjasnita mu podobno, Ze jej rodzice zgineli
podczas nalotu, ale nigdy nie wspomniala o jakichkolwiek
innych krewnych. David twierdzil, ze bardzo si¢ przyjaznili,



Greta za$ domyslata sig, ze nie bylo migdzy nimi nic innego.
David powiedziat tez, ze krétko po ich pierwszym spotkaniu
wyszta za mezczyzne imieniem Owen, jego stryja, dziedzica
Marchmont.

Przez te lata Greta bezustannie zalowata, ze przyjazn, jaka
opisywat jej David, nie byta czym$ wiecej. Kochata go glteboko nie
za to, czym byt dla niej przed wypadkiem, lecz za to, co znaczyt
dla niej teraz. Oczywiscie zdawata sobie sprawe, ze jej uczucia
nie s3 odwzajemniane, i nie miata powodu przypuszczaé, ze
kiedykolwiek je odwzajemnial. David byt stynnym komikiem i
wcigz bardzo przystojnym mezczyzng. Poza tym od szesciu lat
byl w zwiazku z Tor, ktéra zawsze towarzyszyta mu podczas
imprez charytatywnych i uroczysto$ci wreczania takich czy
innych nagréd.

W najbardziej przygnebiajacych i mrocznych chwilach
czuta, ze jest to dla niego kwestia odpowiedzialnosci, ze
David spelnia wylacznie sw6j obowiazek — z dobroci serca i z
racji powinowactwa. Kiedy po osiemnastu miesigcach wyszta
wreszcie ze szpitala i wrécita do swojego mieszkania w Mayfair,
tylko David odwiedzal ja regularnie. Jej poczucie winy, ze jest
od niego zalezna, narastato przez te lata i cho¢ przekonywat ja,
ze to dla niego zaden problem wpas¢ do niej od czasu do czasu,
starafa si¢ nie by¢ dla niego cigzarem i czesto udawala, ze jest
akurat zajeta, mimo Ze wcale tak nie byto.

Odsungta si¢ teraz od okna, wiedzac, ze musi zdoby¢ si¢
na odwage, zej$¢ 1 spotkac sie z rodzing. Otworzyla drzwi
sypialni, ruszyla przez korytarz i stangla na szczycie okazatych
schodéw z ciemnego debu, ktérych rzezbione porecze i misterne
zwienczenia w ksztalcie zotedzi lekko I$nity w blasku zyrandola.
Gdy spojrzata na wielka choinke w holu na dole i poczuta
delikatng won $wiezejjodty, co$ jakby znéw drgneto w jej pamieci.
Zgodnie z zaleceniem lekarzy zamkneta oczy i zacze¢la gleboko
oddychag, starajac si¢ ozywi¢ to niewyrazne wspomnienie.

*

Kiedy mieszkancy = Marchmont  Hall — wstali w
bozonarodzeniowy poranek, ujrzeli na zewnatrz idylliczna



$niezng sceneri¢. W porze lunchu spalaszowali ge§ i warzywa
wyhodowane w posiadlosci. Potem zgromadzili si¢ przy kominku
w salonie, zeby otworzy¢ prezenty.

— Och, babciu. — Ava rozpakowata migkki biaty kocyk
dziecigcy. — Tak bardzo si¢ przyda. Dzigkuje.

— Ja i Tor bardzo chcieliby$my kupi¢ wam woézek, ale
poniewaz nie mamy pojecia, jakich to wehikuléw uzywaja w
dzisiejszych czasach rodzice, wypisalismy wam czek — oznajmit
David.

— To niezwykle szczodre, Davidzie — odrzekt Simon,
napetniajac mu kieliszek.

Greta byta wzruszona podarkiem od wnuczki — oprawionym
w ramke ich wspdolnym zdjeciem, ktore zrobiono, kiedy Ava byta
malenkim dzieckiem, a ona jeszcze lezala w szpitalu.

— Zeby ci przypomnie¢ o tym, co nastapi. — Ava sie
u$miechneta. — Méj Boze, zostaniesz prababcig!

— No tak, to prawda. — Greta nie mogta powstrzymac¢ si¢ od
$miechu.

— A wecale nie wygladasz na starsza niz wtedy, kiedy cie
poznatem — zauwazyt szarmancko David.

Greta siedziata na sofie, z radoscia przygladajac si¢ swojej
rodzinie. Moze byto to skutkiem wina, ktérego wypita do obiadu
wiecej niz zwykle, ale chociaz raz nie czuta si¢ wyobcowana.

Kiedy juz rozpakowano prezenty, Simon zaprowadzil Ave
na gore, zeby odpoczeta, a David 1 Tor postanowili wybra¢ si¢
na spacer. David zaproponowat Grecie, zeby z nimi poszta, ale
taktownie odméwila. Potrzebowali chwili dla siebie, a trzy osoby
to w takiej sytuacji juz ttum.

Usiadta przy kominku i zapadla w przyjemng drzemke.
Wkrétce sie ocknela i spojrzata w okno: stonce stato juz nisko,
ale wcigz $wiecito, $nieg migotat w jego promieniach.

Nagle pomyslata, ze i jej przyda si¢ tyk Swiezego powietrza,
wigc poszukata Mary i spytala, czy znajda si¢ tu jakie$ wysokie
buty i ciepta kurtka, ktére mogtaby pozyczy¢.

Pi¢¢ minut p6zniej, w za duzych gumowcach i starej kurtce,
kroczyta po dziewiczym $niegu, wdychajac cudownie czyste,
rzeskie powietrze. Przystaneta, namyslajac sig, dokad is¢.



Miata nadzieje, ze poprowadzi ja jaki§ wewnetrzny instynkt,
i postanowita przej$¢ si¢ po lesie. Spojrzata w bigkitne niebo
i przepetnita ja glteboka rados$¢ na widok tego pigkna wokot.
Bylo to uczucie tak niezwykle i wyjatkowe, ze niemal zaczeta
podskakiwaé, krazac miedzy drzewami.

Wyszta na polane 1 zobaczyla stojaca posrodku
majestatyczng jodle —bujna zielen jej gestych, cigzkich od $niegu
gatezi kontrastowata z wysokimi nagimi bukami, ktére tworzyty
lesng gestwing. Zmierzajac w strong drzewa, Greta zauwazyla
pod nim nagrobek, caly przysypany $niegiem. Pomyslata, Ze
to pewnie miejsce pochéwku jakiego$ domowego zwierzaka —
moze takiego, ktérego znata. Pochylita si¢ i dtonig w rekawiczce
zdrapala z kamienia twarde lodowe kawatki.

Z wolna zaczeta si¢ ukazywac inskrypcja.

JONATHAN (JONNTY) Marchmont
Ukochany syn Owena i Grety
Brat Francesk:
URODZONY 2 CZERWCA 1946
ZMARE, 6 CZERWCA 1949
Niech Bég poprowadzi swego aniolka do Nieba

Greta czytala to raz po raz, az wreszcie, z walacym sercem,
osunetla sie na kolana.

Jonny... Stowa wyryte w kamieniu dowodzity, ze to niezyjace
dziecko jest jej synem...

Wiedziata, Ze Francesca — Cheska — to jej corka, ale nikt
nigdy nie wspomniat o chtopcu. Z inskrypcji wynikato, ze zmart
w wieku zaledwie trzech lat...

Wstrzasnigta i zatamana, wybuchnela ptaczem, a kiedy
znéw podniosta wzrok, zobaczyta, ze niebo zaczyna ciemnieé.
Rozejrzata si¢ bezradnie po polanie, jakby drzewa mogty do niej
przemowié i udzieli¢ jej odpowiedzi. Gdy tak kleczata, z oddali
dobieglo szczekanie psa. Echo innej chwili przywotatlo w jej
umysle pewien obraz: byla juz kiedy$ w tym miejscu 1 styszala
psa... Tak, tak...

Odwrécita sie w strone nagrobka.



— Jonny... méjsynu... prosze, pozwdl mi przypomnieé sobie.
Na lito$¢ boska, pozw6l mi przypomniec sobie, co si¢ wydarzyto!
—zawotata, niemal dtawigc sie tzami.

Szczekanie ucichlo, a ona zamknela oczy i natychmiast
pojawit si¢ wyrazny obraz matego dziecka w jej ramionach.
Tulita je do piersi.

— Jonny, méj kochany Jonny... moje dziecko...

Gdy stonce znizato sie za drzewami i zaglebiato w doling,
zwiastujac nadejScie nocy, Greta wyciagneta rece, by obja¢
nagrobek, i wreszcie zaczeta sobie przypominac...



Greta

<«

Londyn, pazdziernik 1945



Ciasna garderoba teatru Windmill pachniata tanimi
perfumami Leichner No. 5 i potem. Nie bylo dos¢ luster, wige
dziewczeta przepychaly sie nawzajem, nakladajac szminke i
robigc sobie fantazyjne loki za pomocg wody z cukrem.

— Mysle, ze pokazywanie si¢ pétnago ma swoje dobre strony.
Nie trzeba si¢ martwi¢ o oczka w ponczochach — oznajmita
z uSmiechem atrakcyjna brunetka, patrzac w lustro i zrecznie
poprawiajagc sobie piersi w wydekoltowanym kostiumie z
cekinami.

— Tak, ale mydto karbolowe nie sprawi, ze skoéra bedzie
Swieza jak roza, kiedy juz zmyjesz z siebie makijaz, prawda,
Doris? — zauwazyla inna dziewczyna.

Rozleglo si¢ ostre pukanie i do garderoby zajrzal mtody
mezczyzna, najwyrazniej obojetny na widok skapo odzianych
kobiecych ciat.

— Pigé minut, panie! — krzyknat i si¢ wycofal.

— No dobra. — Doris westchneta. — Kolejny taniec, kolejny
szyling. — Wstala od lustra. — Dzigki Bogu, nie ma juz tych
nalotéw bombowych. Dwa lata temu bylo zimno jak diabli,
kiedy cztowiek siedzial w tej cholernej piwnicy, w samej tylko
bieliznie. Tylek mi sinial. Chodzcie, dziewczyny, pokazmy
publice co$, o czym bedzie potem $nita.

Wyszta z garderoby, a pozostate ruszyly za nia, gawedzac
przyjaznie. Zostala tylko jedna, ktéra jeszcze w pospiechu
naktadata pedzelkiem czerwong szminke.



Greta Simpson nigdy si¢ nie spdzniata, jednak tego dnia
zaspala 1 obudzita si¢ po dziesigtej, a miala by¢ w teatrze o
jedenastej. Ale warto bylo biec prawie kilometr na przystanek
autobusowy, pomyslala z rozmarzeniem, patrzac w lustro.
Minionejnocy tanczyta z Maxem prawie do §witu, a potem, kiedy
stonce z wolna wstawato nad Londynem, spacerowali przytuleni
wzdtuz nabrzeza Tamizy. Objeta si¢ r¢kami na wspomnienie
jego ramion i namietnych pocatunkéw.

Mingly cztery tygodnie od chwili, gdy poznata go w nocnym
klubie Feldmana. Zazwyczaj byta zbyt zmeczona po pigciu
domu i polozy¢ sie do t6zka, ale Doris tak ja blagata, zeby poszta
z nig 1 pomogta jej Swigtowac dwudzieste pierwsze urodziny, ze
w koncu Greta si¢ zgodzita. Dziewczyny byty jak dzien i noc:
Greta spokojna i petna rezerwy, Doris, z tym swoim akcentem
wschodniego Londynu, roztrzepana i zawadiacka. Mimo to
jakos si¢ zaprzyjaznily i Greta nie chciata sprawia¢ jej zawodu.

Zafundowaty sobie takséwke i pojechaty do nocnego klubu
przy Oxford Street. Zawsze byto tu pelno zdemobilizowanych
zolnierzy, zaréwno brytyjskich, jak i amerykanskich, a
takze przedstawicieli londynskiej $mietanki towarzyskiej,
odwiedzajacych ten najmodniejszy lokal w miescie.

Doris znalazta stolik w rogu sali i zamoéwita dla kazdej z nich
gin i co$§ do popijania. Greta patrzyta dokota, myslac, jak bardzo
atmosfera w Londynie zmienila si¢ przez te pie¢ miesiecy, od
dnia zwycigstwa. W powietrzu wyczuwato si¢ euforie. W lipcu
powolano nowy rzad laburzystowski z premierem Clementem
Attlee naczele, aich slogan, ,sprostajmy przysztosci”, doskonale
wyrazal §wiezo rozbudzone nadzieje narodu brytyjskiego.

Wypita kilka tykéw drinka i poczula nagle taka beztroske,
ze data sie porwaé nastrojowi klubu. Po szesciu dtugich latach
wojna dobiegta wreszcie konca. Greta uSmiechnela sie do siebie.
Byta mloda i fadna —i oto nadchodzit czas zabawy i czas nowych
mozliwosci. Tak, miata wielkg ochote...

Rozgladajac sig, zauwazyla szczegélnie przystojnego
mlodego mezezyzne, ktory stat z grupa zotnierzy amerykanskich
przy barze, i wskazata go Doris.



— No, moge si¢ zalozy¢, ze jest jurny. Jak wszyscy jankesi
— oznajmita jej przyjacidtka, przyciagajac wzrok jednego z
mezczyzn 1 uSmiechajac sie do niego zuchwale.

Nie byto w Windmill Zadng tajemnica, ze Doris czesto
obdarza kogo$ wzgledami. Pie¢ minut pdzniej przy ich stoliku
zjawit si¢ kelner z butelkg szampana.

— 7Z wyrazami uszanowania od panéw przy barze -
o$wiadczyt.

— To tatwe, kiedy si¢ wie co i jak — wyszeptata Doris do
Grety, gdy kelner napelniat im kieliszki. — Nie zaptacimy dzi$
wieczorem ani pensa.

Mrugneta konspiracyjnie i powiedziala kelnerowi, zeby
poprosit ,panéw” do ich stolika, by mogta im podzigkowaé
osobiscie.

Po dwoéch godzinach Greta, upojona szampanem, tanczyta
w ramionach Maxa. Dowiedziata si¢, Ze jest amerykanskim
oficerem sztabowym i ze pracuje w Ministerstwie Obrony.

— Wigkszos¢ z nas wraca juz do domu, ja tez, za kilka tygodni
— wyjasnit Max. — Musimy tylko dopig¢ kilka spraw. Rany, bede
tesknit za Londynem. Swietne miasto.

Nie kryt zdziwienia, kiedy Greta mu powiedziata, ze pracuje
w ,,przemysle rozrywkowym”.

— Wystepujesz na scenie? Jako aktorka? —spytal, marszczac
brwi.

Greta natychmiast wyczula, ze nie jest to cos, co zrobitoby
na nim dobre wrazenie, wigc czym predzej zmodyfikowata swoja
historie.

— Pracuje jako recepcjonistka agenta teatralnego — wyjasnita
pospiesznie.

— Och, rozumiem. — Rysy Maxa od razu si¢ wygtadzily. —
Show-biznes jako$ do ciebie nie pasuje, Greto. Jestes, jak by to
okreslita moja matka, prawdziwg dama.

Pot godziny pdzniej wyswobodzita si¢ z jego ramion i
powiedziata, ze musi wraca¢ do domu. Skingt grzecznie gtowg i
wyszedt z nig na zewnatrz, zeby jej ztapac taksowke.

— To byl wspanialy wieczér — wyznal, pomagajac jej wsiasé
do auta. — Zobaczymy si¢ znowu?



— Tak — odrzekta, zanim zdazyta pomyslec.

— Swietnie. Moze spotkamy sie tutaj jutro wieczorem?

— Zgoda, ale pracuj¢ do wpdt do jedenastej. Musze obejrzeé
wystep jednego z naszych klientow — sktamata.

— Dobrze, bede czekat o jedenastej. Dobranoc, Greto. Tylko
si¢ nie spoznij.

— Obiecuje.

Kiedy taksowkarz odwozit ja do domu, Greta odkryta, ze w
jej duszy kiebia si¢ sprzeczne uczucia. Rozum podpowiadat, ze
bez sensu jest nawiazywac blizszg znajomos¢ z mezezyzna, ktory
mial pozosta¢ w Londynie jeszcze tylko kilka tygodni, ale Max
wydawat si¢ dzentelmenem, co stanowito bardzo mity kontrast
z hatasliwymi i cz¢sto prostackimi mezczyznami, bywajacymi w
Windmill.

Rozmyslata posepnie o okolicznosciach, ktére sprawity, ze
przed zaledwie czterema miesigcami wyladowata w Windmill,
przy wejsciu dla aktoréw. We wszystkich magazynach i gazetach,
ktore czytata jako nastolatka, ,,dziewczeta z Windmill” zawsze
wydawaly si¢ takie ol$niewajace — pigkne kostiumy, towarzystwo
u$miechnietych  brytyjskich ~ znakomitosci. ~ Zmuszona
pospiesznie opusci¢ catkowicie odmienny $wiat, w jakim
wezesniej zyla, przyjechata do Londynu, a teatr Windmill stat
sie jej pierwszg przystanig.

Rzeczywisto$¢, o czym zdazyta si¢ juz przekonaé, wygladata
zupetnie inaczej...

Kiedy po powrocie do swojego pensjonatu potozyta si¢ na
waskim t6zku, ubrana w pizame i sweter chroniacy ja przed
chtodem niedogrzanego pokoju, uswiadomita sobie, ze Max
to jej przepustka do wolnosci. Postanowita zrobi¢ wszystko, by
przekonac tego mezczyzneg, ze jest dziewczyng jego marzen.

k

Takjakzostatotoustalone, MaxiGretaspotkalisi¢nast¢gpnego
wieczoru i od tej pory widywali si¢ niemal codziennie. Wbrew
wszelkim ostrzezeniom ze strony Doris na temat przeptacanych
i nadpobudliwych jankeséw, Max zawsze zachowywat si¢ jak
dzentelmen w kazdym calu. Kilka dni wcze$niej zabrat ja do



Savoya na przyjecie z tancami. Kiedy siedziala przy stoliku w
wielkiej sali balowej, stuchajac Roberta Ingleza i jego orkiestry,
stwierdzita, ze uwielbia by¢ wystawnie podejmowana przez
bogatego i przystojnego oficera amerykanskiego. I coraz lepiej
rozumiala, jak ma go kochac.

Ich rozmowy u$wiadomily Grecie, Zze Max, zanim
przed kilkoma miesigcami przyjechal do Londynu, wiodt
uprzywilejowane, ale nieco samotne zycie. Powiedzial, ze
urodzit si¢ w Karolinie Potudniowej, jako jedyny syn zamoznych
rodzicow, 1 ze mieszka na obrzezach miasta Charleston. Greta az
westchneta, kiedy pokazat jej zdjecie eleganckiego biatego domu
z kolumnada. Jego ojciec prowadzit kilka dochodowych firm
na Glebokim Potudniu Stanéw, miedzy innymi duzg fabryke
samochodéw, ktéra najwidoczniej $wietnie prosperowata
podczas wojny. Po powrocie do kraju Max miat przystapi¢ do
rodzinnego interesu.

Greta wiedziata — dzigki kwiatom, nylonowym ponczochom
i drogim positkom — ze Max ma forsy jak lodu, wiec kiedy zaczat
mowié o ,naszej przyszlosci”, w jej sercu rozgorzata iskierka
nadziei.

Tego wieczoru zabierat ja na kolacje do hotelu Dorchester, a
wezesniej poprosit, zeby wlozyta na siebie co§ specjalnego. Miat
odptyna¢ juz za dwa dni i bezustannie powtarzat, jak bardzo
bedzie za nig tesknil. Moze uda mu si¢ przyjecha¢ do Londynu,
zeby ja odwiedzi¢, myslala, a moze ona zdota odlozy¢ dos¢
pieniedzy, by wybra¢ si¢ do Standw...

Jej romantyczne sny na jawie przerwato lekkie pukanie do
drzwi. Podniosta wzrok i zobaczyta znajoma, przyjazng twarz.

— Gotowa? — spytatl David Marchmont.

Jak zwykle zaskoczyt ja ten zwarty akcent klas wyzszych,
tak bardzo sprzeczny ze scenicznym wizerunkiem Davida, ktéry
nie tylko petnit funkcje asystenta rezysera, ale takze pracowal w
Windmill jako komik, pod pseudonimem Taffy — co bylo aluzja
do jego walijskich korzeni, i tak tez zwracali si¢ do niego wszyscy
w teatrze — i bawit widownig¢ swoja charakterystyczna rodzima
WYymowa.

— Dasz mi dwie minuty? — poprosita, przypominajac sobie



nagle, co ma tego wieczoru robi¢.

— Ale nie wigcej. Zaprowadze ci¢ za kulisy. — Zmarszczyt
nieznacznie czolo, patrzac na nig. — Na pewno dasz rade? Jeste$
strasznie blada.

— Wszystko w porzadku, Taffy — sktamata, czujac, jak wali
jej serce. — Zaraz przyjde.

Kiedy zamknat drzwi, westchneta gleboko i zajeta si¢
makijazem.

Praca w Windmill byta znacznie cigzsza, niz Greta to sobie
wyobrazata. Revudeville grano piec razy dziennie, a w przerwach
miedzy wystepami dziewczyny ¢wiczyly. Wszyscy wiedzieli, ze
mezczyzni przychodza tu nie po to, zeby zobaczy¢ komikow czy
inne numery, tylko Zeby pogapi¢ si¢ na wspaniate dziewczyny
paradujace po scenie w skapych strojach.

Skrzywita si¢iz poczuciem winy zerkneta na pigknie skrojony
plaszcz w wisniowym kolorze, wiszgcy na kotku przy drzwiach.
Nie potrafita mu si¢ oprze¢ podczas wyjatkowo kosztownego
szalenstwa zakupéw na Oxford Street — chciala zaprezentowaé
sie przed Maxem jak najlepiej. Ten czerwony plaszcz byt az nadto
widomym symbolem probleméw finansowych, ktére sprawity,
ze znalazla si¢ teraz w tym miejscu. Z trudem przetkneta §ling,
szykujac sig, by stana¢ niemal nago przed setkami lubieznie
patrzacych na nig mezezyzn.

Kilka dni wczes$niej, kiedy pan Van Damm poprosit ja,
zeby wystapita w wyjatkowo $mialych tableaux vivants — co
oznaczalo, ze ma sta¢ nieruchomo w wyrafinowanej pozie, a
inne dziewczyny beda wokot niej krazy¢ — Greta wzdrygneta sie
na samg mysl, ze miataby sie prawie catkowicie rozebra¢. Tylko
kilka cekinéw zakrywajacych sutki i skape majtki chronityby
jej skromnosé. Ale namawiana przez Doris, ktéra pojawiata sie
w tych tableaux juz od roku, i $wiadoma swoich zalegtosci w
optatach za mieszkanie, w konicu niechetnie si¢ zgodzita.

Poczuta dreszcz, uswiadamiajac sobie, co pomyslatby o jej
karierze Max, ktéry pochodzit z poboznej rodziny baptystéw.
Rozpaczliwie potrzebowata jednak gotéwki, a te zapewni jej
wystep w tableau.

Spojrzata na zegar Scienny i zdata sobie sprawe, ze powinna



si¢ pospieszy¢. Przedstawienie juz si¢ zaczglo, a ona miata za
niespetna dziesig¢ minut wyj$¢ na sceng. Wysunela szuflade
toaletki i szybko pociagneta z piersiowki, ktérg Doris tam
ukrywata. Miata nadzieje, ze tyk dla kurazu pozwoli jej jakos to
przetrwac. Znowu rozlegto si¢ pukanie.

— Nie chce cie popedzaé, ale juz czas! — zawolat Taffy zza
drzwi.

Greta popatrzyla jeszcze raz na swoje odbicie w lustrze i
wyszla na ciemny korytarz, szczelnie okrywajac si¢ szlafrokiem.

Widzac jej niepewna ming, Taffy zblizyt si¢ i ujal delikatnie
jej dtonie.

— Wiem, ze jeste$ zdenerwowana, Greto, ale jak juz si¢ tam
znajdziesz, wszystko bedzie w porzadku.

— Naprawde? Przyrzekasz?

— Tak, przyrzekam. Wyobraz sobie po prostu, ze jeste$
modelka w jakiej$ paryskiej pracowni malarskiej i pozujesz do
picknego obrazu. Styszatem, ze rozbierajg si¢ tam bez wahania —
zazartowal, chege podnies$é jg na duchu.

— Dzigki, Taffy. Nie wiem, co bym bez ciebie zrobita. —
Us$miechnela sie z wdziecznoseig i pozwolita mu zaprowadzi¢
si¢ za kulisy.

*

Siedem godzin i trzy szarpiace nerwy przedstawienia pozniej
Greta znéw siedziata w garderobie. Jej tableau vivant zostalo
przyjete entuzjastycznie, a ona, dzigki radzie Taffy’ego, zdotata
sttumic wszelkie obawy 1 stana¢ w $wietle reflektoréw z wysoko
podniesiong glows.

— No c¢6z, najgorsze za toba. Pierwszy raz jest zawsze
najtrudniejszy — oznajmita Doris, mrugajac znaczgco. Siedziaty
obok siebie: Greta zmywata gruby sceniczny makijaz, a jej
przyjaciotka nakladata $wiezy przed kolejnym wystepem. — Skup
sie teraz na tym, zeby wyglada¢ dzi§ wieczorem ol$niewajaco. O
ktorej spotykasz si¢ z tym swoim amerykanskim facetem?

— O 6smej, w hotelu Dorchester.

— Wzielo cie, co? Swiatowe zycie, bez dwéch zdan. — Doris
u$miechneta si¢ w lustrze do Grety, po czym wstata i siggnela



po swdj pidropusz. — Dobra, znéw ruszam tupaé na scenie, a ty
bedziesz rozbijata si¢ po West Endzie jak Kopciuszek ze swoim
przystojnym ksieciem. — Scisneta Grecie ramie. — Mitej zabawy,
skarbie.

— Dzigki! — zawotata Greta, kiedy Doris wychodzita juz z
garderoby.

Wiedziata, jak si¢ jej poszczescito z tym wolnym wieczorem.
Musiata obieca¢ panu Van Dammowi, ze w nastepnym tygodniu
przepracuje dodatkowe godziny. Podekscytowana, wlozyta nowa
koktajlowa sukienke, ktéra kupita na poczet pienigdzy, jakie miat
jej przynie$¢ awans sceniczny, umalowata sig starannie, zarzucita
na ramiona swoj ukochany czerwony ptaszcz i wybiegta z teatru.

*

Max czekat na nig w lobby hotelu Dorchester. Ujat jej dfonie
i popatrzyt na nig.

— Tak pieknie dzi§ wygladasz, Greto. Jestem chyba
najwiekszym szcze$ciarzem w catym Londynie. Idziemy? —
Podat jej ramie i ruszyli wolnym krokiem w strong restauracij.

Dopiero kiedy skonczyli jes¢ deser, zadat jej pytanie, ktére
tak bardzo pragneta od niego ustyszec.

— Chcesz si¢ ze mng ozenic? Ja... Och, Max, znamy si¢ tak
krotko! Jestes pewien, ze tego wlasnie pragniesz?

— Bardziej niz pewien. Wiem, ze cie kocham. Zycie w
Charlestonie bedzie inne niz tutaj, ale dobre. Nigdy niczego ci
nie zabraknie, przyrzekam. Prosze, Greto, powiedz ,tak”, a do
konca zycia bede robil wszystko, zeby ci¢ uszezesliwiac.

Greta spojrzata w przystojna, szczera twarz Maxa i udzielita
mu odpowiedzi, ktdorg oboje chcieli ustyszec.

— Przykro mi, Zze nie mam jeszcze pierScionka — dodat,
ujmujgc czule jej lewa dton i z usmiechem spogladajac jej w oczy.
— Ale chee, Zebys przyjeta pierScionek zareczynowy mojej babki,
kiedy przyjedziemy do Stanéw.

Greta roze$miata sie radosnie.

— Najwazniejsze, ze bedziemy razem. Tylko to si¢ liczy.

Przy kawie oméwili plany: on poptynie do kraju, a ona
dotaczy do niego, jak tylko zwolni si¢ z pracy i spakuje swoj



skromny dobytek.

Tego wieczoru, na parkiecie, Max w euforii przytulit jg i
powiedzial:

— Zrozumiem, Greto, je$li uznasz to za niestosowne, ale
skoro si¢ wlasnie zare¢czylismy i zostato nam tak niewiele czasu,
bo zaraz odplywam do Standw, czy zgodzitabys si¢ p6js¢ ze mna
do mojego hotelu? Przysiegam, Ze nie naraz¢ na szwank twojego
dobrego imienia, ale bedziemy mogli przynajmniej spokojnie
porozmawiac...

Greta dostrzegla, ze Max si¢ czerwieni. Domyslita si¢ z jego
stow, ze prawdopodobnie wcigz jest prawiczkiem. Uznata, ze
skoro ma zosta¢ jej me¢zem, pocatunek i troche pieszczot nie
zawadzg.

Pézniej, w jego apartamencie w hotelu St. James, wzial ja w
ramiona i zaczal tuli¢ do siebie. Greta wyczuwata jego narastajace
podniecenie. Sama tez byta podniecona.

— Moge? — spytat z wahaniem, dotykajac trzech guzikéw
sukienki na jej karku.

Greta przekonywata sama siebie, ze skoro przed zaledwie
kilkoma godzinami pokazala si¢ niemal naga me¢zczyznom,
ktérych nawet nie znata, nie powinna czu¢ wstydu, kochajac
si¢ z m¢zezyzng, ktérego miata poslubic, i ofiarowujac mu swoja
niewinnos¢.

*

Nazajutrz, kiedy w garderobie teatralnej upinala przed
lustrem wlosy, nie mogta uwolnic¢ si¢ od uczucia niepokoju. Czy
podjeta stuszna decyzje, zgadzajac si¢ poslubi¢ Maxa?

Jak daleko siggata pamiecig, zawsze pragnela zaistnie¢ na
duzym ekranie, a matka nigdy nie probowata jej od tego odwies¢.
Sama byta tak zafascynowana kinem, ze data crce imie na czes§é
legendarnej Garbo. Nie tylko zabierata Grete na liczne seanse
filmowe do Odeonu w Manchesterze, lecz takze optacata jej
lekcje wymowy i gry aktorskiej.

Ale przeciez, myslata Greta, gdyby kino byto naprawdeg jej
przeznaczeniem, to kto$ chyba zwrécitby juz na nig uwage?
Rezyserzy ciagle tu wpadali, zeby rzuci¢ okiem na stynne



dziewczyny z Windmill. W ciggu tych czterech miesiecy jej dwie
kolezanki trafity do wytworni J. Arthura Ranka. Byt to jeden z
gtéwnych powodoéw, dla ktérych wiele dziewczat, w tym takze
Greta, pracowalo w tym teatrze. Wszystkie zyly nadzieja, ze
pewnego dnia kto$ zapuka do drzwi garderoby, by przekazaé
jednej z nich wiadomos¢, ze pewien dzentelmen z wytworni
filmowej chciatby ,,zamieni¢ z nig stowo”.

Pokrecita gtowa, wstajac sprzed lustra i przygotowujac si¢ do
wyjscia nasceng. Jak w ogéle mogta pomysle¢ o tym, ze nie poslubi
Maxa? Wiedziata, ze jesli zostanie w Londynie, bedzie tkwi¢ w
tym teatrze jeszcze kilka lat, znoszac ponizenia i zadtuzajac sie
coraz bardziej. Zwazywszy na to, jak wielu mtodych mezczyzn
zginglo na wojnie, miata szczescie, ze znalazta czlowieka,
ktéry zdawat sie¢ ja kochac i ktéry, o ile si¢ orientowata, maégt jej
zapewni¢ zycie wolne od wszelkich trosk.

Byl to ostatni dzien pobytu Maxa w Londynie. Nazajutrz
rano odptywal do Ameryki. Mieli si¢ spotka¢ wieczorem w
hotelu Mayfair na kolacji i ustali¢ szczegoly wyjazdu Grety.
Potem spedzg razem ostatnig przed rozstaniem noc. Wiedziata,
ze bedzie za nim tesknié, ale odczuwala tez ulge. Bylo jej
przykro i nieswojo, ze wciaz go oktamuje, zmyslajac historyjki
o wymagajacym szefie, ktory kaze jej do pdzna przesiadywaé w
biurze.

— Greto, kochanie! Zaraz podniosg kurtyne! — Ockneta sie
na glos Taffy’ego.

— Spokojnie, juz id¢! — Usmiechnela si¢ i ruszyla za nim
przez ciemny korytarz, w strong sceny.

— Moze miataby$ ochote na drinka po przedstawieniu? —
wyszeptal doniej, kiedy stali za kulisami. — Wlasnie rozmawialem
z Van Dammem, zagwarantowal mi wystep co wieczér. Mam
ochote to uczcid!

— Wspaniata wiadomo$¢, Taffy! — Greta szczerze sie
ucieszyla. — Zastugujesz na to. Masz prawdziwy talent.

Wyciagneta rece, zeby go usciskaé. Przy swoim wzrosScie
ponad stu osiemdziesigciu centymetréw, z niesfornymi
piaskowymi wlosami i wesotymi zielonymi oczami zawsze
wydawal jej si¢ przystojny i podejrzewata, ze ma do niej stabos¢.



Czasem wychodzili razem, zeby co$ przegryz¢, a on przedstawiat
jej nowe zarty do scenicznych numeréw ,Taffy’ego”. Czula
si¢ winna, Ze jeszcze nie wspomniata mu stowem o swoich
zareczynach.

— Dzigkuje. Wigc co z tym drinkiem?

— Wybacz, Taffy, dzi$ nie moge.

— Moze w przyszlym tygodniu?

— Zgoda.

— Greta! Wchodzimy na sceng! — zawotata Doris.

— Przepraszam, muszg leciec.

David patrzyt za nig, jak idzie na sceng, i westchnal.
Spedzili razem kilka uroczych wieczoréw, ale gdy juz odwazyt
sie sadzi¢, ze odwzajemnia jego uczucia, zacz¢ta odwotywaé ich
spotkania. Wiedziat dlaczego, podobnie jak wszyscy w teatrze.
Krecit si¢ przy niej bogaty oficer amerykanski. Jakim cudem
nedznie optacany komik, ktory starat si¢ roz$mieszaé ludzi
swoimi zartami, a w ciggu kilku ostatnich lat sam zaznat tak
mato radosci, mégt rywalizowaé z przystojnym Amerykaninem
w mundurze? David wzruszyt ramionami. Kiedy ten jankes
pojedzie juz do domu... No ¢6z, trzeba spokojnie czekac.

E3

Max Landers usiadl i rozejrzat si¢ niepewnie po hatasliwej,
wylacznie meskiej widowni. Nie zamierzal tu przychodzi¢, ale
jego kumple z ministerstwa, chcac uczci¢ ostatni wieczér w
Londynie, juz dobrze podcigci, upierali si¢, ze przed wyjazdem
muszg koniecznie obejrze¢ stynny show w Windmill.

Max nie stuchatkomikéw ani piosenek, tylko odliczat minuty
dzielace go od chwili, gdy bedzie mégt si¢ wymknac i spotkac ze
swoja ukochang Gretg. Wiedzial, ze nie bedzie jej fatwo, kiedy
on jutro odplynie, a sam tez musial odpowiednio przygotowac
rodzicow, ktorzy chceieli, zeby ozenit si¢ z Anna-Mae, swoja
sympatia jeszcze ze szkoly Sredniej. Powinni zrozumied, ze si¢
zmienit. Wyjezdzal jako chlopiec, a teraz byt mezczyzng, w
dodatku zakochanym. Poza tym Greta to prawdziwa angielska
dama i nie watpil, ze swoim urokiem podbije ich serca.

Ledwie podnidést wzrok, kiedy widownia rozbrzmiata



oklaskami i kurtyna opadta po pierwszym numerze.

— Hej! - Jego przyjaciel Bart klepnat go w ramig. — Musisz
zobaczy¢ nastepny wystep! Po to tu przyszlismy. — Dlonmi
nakreslit w powietrzu ksztatt kobiecego ciata i uSmiechnat si¢
szeroko. — Podobno jest naprawde goracy.

Max skinat gtowy.

— Tak, Bart, jasne.

Kurtyna znéw sie uniosta, przy ogtuszajacych brawach
i przerazliwych gwizdach, i Max ujrzal na scenie niemal
nagie dziewczyny. Jaka kobieta mogtaby zrobi¢ co§ takiego? —
odruchowo zadat sobie pytanie. Uwazal, Ze niewiele si¢ r6znig
od zwyktych dziwek.

— Hej, nie sa wspaniate? — rzucit Bart. Oczy btyszczaly mu
z podniecenia. — Popatrz na t¢ posrodku. Rany! Mato co ma na
sobie, ale jaki stodki usmiech.

Maxwpatrywal siew dziewczyne, ktdra stata tak nieruchomo,
ze moglaby uchodzi¢ za posag. Byta troche podobna do...
Nachylit si¢ i wytezyt wzrok.

— Jezu Chryste — jeknat cicho.

Serce walito mu miotem, kiedy przygladal si¢ duzym
niebieskim oczom skierowanym gdzie§ ponad widownig,
stodkim wargom i gestym blond wlosom zebranym na czubku
glowy. Z trudem znosil widok znajomych pelnych piersi ze
sterczacymi sutkami, ledwie zakrytymi przez kilka cekinow, czy
pongtnie zaokraglonego brzucha, tuz nad najbardziej intymna
czescig. ..

Nie miat zadnych watpliwosci: to byta Greta. Odwrdcit si¢
do Barta i zobaczyl, Ze ten gapi si¢ wygtodniatym wzrokiem na
ciato jego narzeczone;.

Poczul, ze zaraz zwymiotuje. Wstat i czym predzej wyszed?
z sali.

k

Greta wyjeta trzeciego papierosa z papierosnicy, ktorg
dostata w prezencie od Maxa, i zapalita, po raz kolejny patrzac
na zegarek. Max spdzniat si¢ juz ponad godzing. Gdzie on sig¢
podziewa, u licha? Kelner zerkal na nig podejrzliwie, kiedy



tak siedziala samotnie przy stoliku w koktajlbarze. Wiedziata
doskonale, co o niej mysli.

Skonczyta pali¢, zgasita papierosa 1 znéw spojrzata na
zegarek. Postanowila, ze jesli Max nie pokaze si¢ przed péinoca,
ona wréci do domu i tam na niego zaczeka. Wiedziat, gdzie
mieszka — pare razy przyszed! po nig do pensjonatu —a na pewno
musiat mie¢ jaki§ wazny powéd, ze sie nie zjawil.

Polnoc mingta, koktajlbar opustoszat. Ona tez wstata i
ruszyta do domu. Ku jej rozczarowaniu Max nie czekal na nig
przed pensjonatem. Weszla do swojego pokoju i postawita
czajnik na matym piecyku.

— Nie ulegaj panice — nakazata sobie, wsypujac do filizanki
odrobing cennej kawy, ktéra dostata od Maxa. — Na pewno zaraz
przyjdzie.

Usiadta sztywno na brzegu 16zka, podskakujac na kazdy
odgtos krokéw pod domem — pragneta, by ktos sie zatrzymat i
zaczat wchodzi¢ tu po schodach. Nie chciata sie przebiera¢ ani
zmywa¢ makijazu, w obawie ze nie ustyszy dzwonka. W koncu,
o trzeciej nad ranem, drzac ze strachu i zimna, polozyta sie do
t6zka. Patrzyta na wilgotng obtazaca tapete i do oczu naptywaty
jej tzy.

Czutanarastajaca panike: nie miala pojecia, jak skontaktowaé
sie z Maxem. Jego statek odpltywat z Southampton i wiedziata, ze
Max powinien zameldowac si¢ na poktadzie przed dziesiata rano.
A jesli wezesniej si¢ do niej nie odezwie? Nie znata nawet jego
adresu w Ameryce. Obiecal, ze wszystkie szczegoty dotyczace jej
wyjazdu z Anglii i podrézy przekaze jej przy kolacji.

O $wicie zniknetly na niebie gwiazdy, a wraz z nimi marzenia
Grety o nowym zyciu. Wiedziata juz bez cienia watpliwosci,
ze Max nie przyjdzie. O tej porze byt zapewne w drodze do
Southampton, gotéw odplynaé z jej zycia na zawsze.

Zjawila si¢ nazajutrz rano w teatrze otepiala i wyczerpana.

— Co sie dzieje, kotku? Zomierzyk poptynat w sina dal i
zostawit biedne malenstwo? — zagruchata Doris.

— Daj mi spokdj! —warkneta Greta. — Zreszta wiesz, ze to nie
zoierzyk, tylko oficer.

— Nie trzeba od razu si¢ zlosci¢, pytatam tylko. — Doris



patrzyla na nia, wyraznie urazona. — Maxowi podobatl sie
wczorajszy wystep?

- Ja... co masz na mysli?

— Twdj chlopak siedzial wczoraj na widowni. — Doris
odwrdcita sie 1 skoncentrowata na malowaniu oczu. — Sgdzitam,
ze go zaprositas — dodata znaczgco.

Greta przelkneta z wysitkiem, rozdarta miedzy checig
zatajenia, ze nie wiedziata o obecnosci Maxa, a pragnieniem, by
sie upewnic, ze Doris méwi prawde.

— Tak... oczywiscie, ze go zaprositam. Ale nigdy nie patrze
na widownie. Gdzie siedziat?

— Och, po lewej stronie. Zauwazytam go, bo zaraz po tym,
jak kurtyna poszta w gore i pokazatySmy sie, jolies mesdames,
wstal 1 wyszedl. — Wzruszyta ramionami. — Ludzie sa dziwni,
zwlaszcza faceci.

Wieczorem Greta wrocita do domu, wiedzgc z niezachwiang
pewnoscig, ze Max Landers juz nigdy wigcej si¢ nie odezwie.
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Szkota Swigtego Szczepana, Norfolk
styczen 2005

Kiedy intruz wspinal si¢ schodami na pietro, gdzie znajdowat
sie¢ labirynt jednoosobowych pokoi uczniéw, ktére mialy
wielko$¢ pudetka po butach, nie byto stychaé nic poza trzaskami
i bulgotaniem dochodzacymi z przestarzalych kaloryferdw,
nieefektywnych zeliwnych straznikéw, od pigédziesigciu lat z
trudem ogrzewajacych Fleat House i jego mieszkancow.

Fleat House, jeden z o§miu internatéw nalezacych do Szkoty
Swietego Szczepana, wzigt swoja nazwe od dyrektora szkoty z
czaséw jej zalozenia przed stu pig¢dziesigciu laty. Nazywany przez
obecnych mieszkancéw ,nora”, brzydki wiktorianski budynek z
czerwonej cegly zostal przeksztalcony w internat tuz po wojnie.

Byl ostatnim, ktéry wymagat niezbednego remontu. W ciagu
szeSciu miesiecy korytarze, schody, pokoje uczniéw i pomieszczenia
wspolne mialy zostaé ogotocone z wytartego czarnego linoleum;
pozolkle $ciany zamierzano ponownie wytapetowad i od$wiezyé
farbawkolorze magnolii, awarchaicznych kabinach prysznicowych
zainstalowaé l$nigce nierdzewne armatury i ich Sciany wylozy¢
blyszczacymi, bialymi kafelkami. Wszystko to, zeby zadowolié
wymagajacych rodzicow, zyczacych sobie, by ich dzieci mieszkaty
i uczyty si¢ w komfortowych warunkach zblizonych do hotelu, a
nie rudery.

Przed pokojem numer siedem intruz zatrzymat si¢ na chwile
i nastuchiwatl. Byl pigtek, wigc o$miu chlopcéw z tego pictra
prawdopodobnie juz dawno odnotowato swoje wyjscie i wybrato
sie do pubu w pobliskim miasteczku Foltesham, ale nie zaszkodzi
sie upewnié. Nic nie styszac, intruz przekrecit gatke i wszedt do
srodka.

Zamknat cicho drzwi, zapalit $wiatto i niemal natychmiast
poczul wyrazny duszacy zapach nastolatka: mieszanke brudnych



skarpet, potu i szalejacych hormonéw, ktéra na przestrzeni lat
przenikneta kazdy zakamarek Fleat House.

Drzac, bo zapach przywotywat bolesne wspomnienia, prawie
potknat sie o sterte bielizny, rzuconej niedbale na podtoge. Siegnat
po dwie biate tabletki, co wieczér ktadzione na szafce nocnej
chlopca, i zastapil je identycznymi, po czym odwrécit sig, zgasit
$wiatlo i wyszedt z pokoju.

*

Na klatce schodowej drobny chtopiec w pizamie zamarl, gdy
ustyszat zblizajace sie kroki. W panice zanurkowal do waskiej
wneki pod schodami na pétpietrze i zlat sie z panujacym tam
mrokiem. Gdyby przylapano go, ze o dziesigtej wieczorem nie lezy
jeszcze w 16zku, zostalby ukarany, a tego juz by dzisiaj nie zniést.

Stojac nieruchomo w ciemnosci, z walagcym sercem i mocno
zaci$nigtymi oczami, jakby to mialo w czym$ pomoc, stuchat bez
tchu, jak kto§ wspina sie po schodach centymetry nad jego gtows,
a potem lito$ciwie oddala. Trzesac sie z ulgi, chlopiec wymknat
sie z kryjéwki 1 pobiegl korytarzem do swojego pokoju. Wskoczyt
do t6zka, zerknat na stojacy przy nim budzik i wiedzial, ze minie
jeszcze godzina, zanim bedzie mégt pozwoli¢ sobie na ucieczke w
sen. Naciagnat koldre na glowe i dat w koncu upust tzom.

*

Mniej wigcej godzine pézniej Charlie Cavendish wszedt do
pokoju numer siedem i rzucit si¢ na t6zko.

Osiemnascie lat, jedenasta w piatkowy wieczdr, a on gnije
zamkniety jak dziecko w tej géwnianej klatce na kroliki.

A jutro musi wsta¢ o siddmej na cholerng msze. W tym
semestrze opuscit juz dwie i nie mégt sobie pozwoli¢ na to znowu.
Juz i tak Jones wezwal go na dywanik z powodu tej gtupiej sprawy
z Millarem. Przebgkiwal co$ o wydaleniu, jesli Charlie si¢ nie
poprawi, wigc chlopea wkurzalo to, ze musi sie pilnowaé i unikad
ktopotow. Ojciec jasno dat mu do zrozumienia, ze nie sfinansuje
mu roku przerwy, jesli nie bedzie mial przyzwoitych ocen na
$wiadectwie.

Co byloby cholerng katastrofa.

Ojciec nie pochwalat idei roku przerwy. Hedonizm byt dla

niego czym§ strasznym i perspektywa, ze syn wyleguje si¢ na



tajskiej plazy, prawdopodobnie naépany, nie byla tym, o czym
marzyl, zwlaszcza jesli to on miat za to placic.

Tuz przed rozpoczeciem semestru strasznie sie poktécili o
przysztos¢ Charliego. William Cavendish byt wzigtym adwokatem
w Londynie i zawsze zakladano, ze syn péjdzie w jego slady. W
dziecinstwie Charlie nie zastanawial sie¢ nad tym zbytnio. Jako
nastolatek powoli zaczat rozumieé, czego od niego oczekiwano, i
wiedziat, ze nikogo nie obchodzg jego pragnienia.

A Charlie byt uzaleznionym od adrenaliny ryzykantem, tak
siebie postrzegal. Lubil zy¢ na krawedzi. Wizja wegetowania w
zhierarchizowanej, dusznej atmosferze londynskiego prawniczego
$wiata przyprawiata go o b6l brzucha.

Poza tym pojecie sukcesu zyciowego ojca bylo catkowicie
przestarzate. W dzisiejszych czasach wszystko wygladato inaczej,
mozna bylo robi¢, co si¢ chce. Wszystkie te bzdury o szacunku
nalezaty do pokolenia jego rodzicow.

Charlie chcial by¢ didzejem i ogladaé¢ péinagie pigkne
dziewczyny tanczace w klubach na Ibizie. Tak. Wiasnie co$ takiego
mu odpowiadalo! I... jako didzej mozna zarobi¢ kupe szmalu.

Cho¢ pienigdze nie powinny by¢ kiedykolwiek powaznym
problemem. Jesli jego pigédziesieciosiedmioletni wujek kawaler
nie postanowi nagle ptodzi¢ dzieci, Charlie odziedziczy rodzinng
posiadto$é z tysigcami hektaréw ziemi uprawnej.

Na to tez miat plany. Wystarczylo tylko sprzedaé deweloperowi
kilka hektaréw z pozwoleniem na budowg, a zbije fortune!

Nie, nie chodzito o przyszte finanse; chodzito o to, ze ojciec
skapiradlo sprawowat nad nim fiskalng wladze.

A on byl mtody. Chciat si¢ bawié.

Takie wasnie mysli krazyly po glowie Charliego Cavendisha,
gdy bez zastanowienia si¢gal po dwie tabletki, ktére bral co wieczér
od pigtego roku zycia, 1 podnosit szklanke z woda, zostawiong mu
przez opiekunke.

Umiescit tabletki na jezyku, popil tykiem wody i odstawil
szklanke na szafke nocng.

Przez minute nic si¢ nie dziato i chtopak, wzdychajac, nadal
dumat nad niesprawiedliwoscia swojego losu. Po chwili jednak jego
ciato zaczeto si¢ prawie niedostrzegalnie trza$¢.

— Co do cholery...?!

Drzenie si¢ nasilato, stawalo si¢ niekontrolowane i nagle



Charlie poczul, ze zaciska mu si¢ gardlo. Spanikowany, nic nie
rozumiejac, dyszgc 1 zataczajac sie, zdotat przejs¢ kilka krokéw
dzielagcych go od drzwi. Chwycit za gatke, lecz w narastajacym
przerazeniu nie udato mu si¢ jej przekreci¢. Pétprzytomny, upadt,
z jedna re¢ka przy szyi i z piang toczacy sie z ust. Bez doptywu
tlenu, na skutek krazacych w ciele $miertelnych toksyn jego
organy stopniowo przestawaly funkcjonowaé. Potem nastapito
rozluznienie zwieraczy i powoli mlody cztowiek, ktéry kiedys byt
Charliem Cavendishem, po prostu przestat istnie¢.

1

Robert Jones, dyrektor Szkoty Swietego Szczepana, stal z
rekami w kieszeniach — nawyk, za ktéry nieustannie karcit swoich
podopiecznych — i wygladat przez okno gabinetu.

W dole widziat uczniéw idacych na lekcje albo z lekeji przez
porosniety trawa plac przed kaplica. Jego dlonie byly wilgotne od
potu, a serce fomotalo od adrenaliny, co towarzyszyto mu ciagle od
czasu wypadku.

Odszedt od okna i usiadl za biurkiem. Lezata na nim sterta
dokumentéw czekajacych na przejrzenie, a obok lista wiadomosci
telefonicznych, na ktére jeszcze nie odpowiedziat.

Wyciagnat chusteczke, wytart czubek tysej gtowy 1 westchnat
ciezko.

Przed dyrektorem szkoty, majacym pod opieka setki
nastoletnich chlopcéw i dziewczat, moze stanaé wiele potencjalnie
koszmarnych probleméw: narkotyki, dreczyciele, a w czasach
szkét z internatem dla obojga plci — niemozliwy do powstrzymania
upior, jakim byt seks.

W ciggu czternastu lat pelnienia funkcji dyrektora Robert miat
do pewnego stopnia do czynienia z kazdym z tych probleméw.

Ale dotychczasowe kryzysy bladly w poréwnaniu z tym, co
wydarzylo si¢ w ostatni pigtek. To byl najgorszy koszmar dyrektora:
$mier¢ ucznia pozostajacego pod jego opieka.

Jesli istnial sposéb na doszczetne zniszezenie reputacii szkoty,
bylo nim wlasnie to. Szczegély zwigzane ze $miercig chlopca
prawie nie miaty znaczenia. Robert juz widzial oczami wyobrazni,
jak hordy rodzicéw poszukujacych szkét z internatem skreslaja



Swietego Szczepana ze swoich list.

Niejakie pocieszenie znajdowat w tym, ze szkota przetrwata
ponad czterysta lat — a przegladajac akta, odkryt, ze tego rodzaju
tragedia zdarzyla si¢ juz wezesniej. By¢ moze na krétkg mete liczba
ucznidéw si¢ zmniejszy, ale z czasem to, co wydarzylo sie w zeszty
piatek, na pewno zostanie zapomniane.

Ostatnia $mier¢ ucznia miata miejsce w 1979 roku. Chtopiec
zostal znaleziony martwy w sktadziku w piwnicy. Powiesit si¢ na
kawatku sznurka przywigzanego do hakanasuficie. Incydent stat si¢
czescig szkolnego folkloru; dzieciaki uwielbiaty rozpowszechniaé
wyssang z palca opowiesé, ze duch chlopca nawiedza Fleat House.

Miody Rory Millar sam wygladat jak duch, gdy znaleziono go
walagcego w drzwi piwnicy internatu. Zamkniety na klucz, spedzit
w niej calg noc.

Charlie Cavendish, bez watpienia winowajca, jak zwykle
wszystkiemu zaprzeczyl, a co gorsza, najwyrazniej uwazat, ze to
bylo zabawne... Roberta przeszed! nieprzyjemny dreszcz, gdy zdat
sobie sprawe, ze nie jest w stanie optakiwaé mtodego zycia.

Na wezorajszym nadzwyczajnym zebraniu rady pedagogicznej
zaproponowat, ze ztozy rezygnacje. Nauczyciele staneli jednak po
jego stronie.

Smieré¢ Cavendisha to byt wypadek... nastapita z przyczyn
naturalnych. Chiopak zmart na skutek napadu epileptycznego.

Dla Roberta byt to jedyny promyk nadziei. Jesli tylko koroner
stwierdzi, ze do $mierci doszto z przyczyn naturalnych, 1 da si¢ jako$
ograniczy¢ doniesienia mediéw, moze uda si¢ zminimalizowaé
szkody.

Dopdki jednak to si¢ nie potwierdzi, jego przysztosc i reputacja
wisiaty na wlosku. Kto§ z biura koronera obiecat, ze odezwg si¢ dzi$
rano.

Zaterkotal telefon na biurku i Robert przetaczyl go na tryb
gto$noméwiacy.

— Tak, Jenny?

— Biuro koronera do pana.

Przetacz, prosze.
Pan Jones?
Tak, przy telefonie.

— Tu Malcolm Glenister, lokalny koroner. Chciatbym oméwié
wyniki wezorajszej sekcji zwlok Charliego Cavendisha.



Robert z trudem przetknat §ling.

— Oczywiscie. Prosze mowic.

— Patolog ustalil, ze Charlie nie zmart w wyniku napadu
padaczkowego. Zgon wystapil na skutek wstrzasu anafilaktycznego.

— Rozumiem. —Robert znowu przetknat §line, usitujac oczyscié
gardto. —I... co byto tego przyczyna?

— Jak zapewne pan wie, z dokumentacji medycznej denata
wynika, ze byl uczulony na aspiryne. W krwiobiegu Charliego
znaleziono sze$éset miligraméw tej substancji, co odpowiadatoby
dwoém tabletkom dostepnym bez recepty.

Dyrektor nie mégt odpowiedzie¢, miat zbyt wyschniete gardto.

— Poza §ladowymi ilo$ciami leku epilim — ciagnal koroner
— ktéry Charlie codziennie zazywal, by kontrolowaé epilepsie,
i minimalnych ilosci alkoholu patolog nie znalazl nic wiecej.
Chtopak byt catkowicie zdrowy.

Robert odzyskat wreszcie glos.

— Czy gdyby znaleziono go wcze$niej, przezytby?

— Jesli natychmiast otrzymatby leki, to tak, prawie na pewno.
Lecz prawdopodobienstwo, ze zdotatby wezwaé pomoc podczas
tych kilku minut przed utrata przytomnosci, byto nikte. To
zrozumiate, ze nikt go nie znalazt az do rana.

Dyrektor zamilkl na chwile i po jego zytach rozlata si¢ cieniutka
struzka ulgi.

— To co dalej? — zapytal w konicu.

— Cbz... wiemy, jak denat zmart. Pytanie brzmi: dlaczego do
tego doszto? Rodzice potwierdzili, ze chtopiec wiedziat o swoim
uczuleniu na aspiryne.

— Musiat potknaé tabletki przez pomylke. Nie ma innego
wyttumaczenia, prawda?

— Nie powinienem spekulowaé, nie znajac wszystkich faktow,
panie dyrektorze, ale kilka spraw wypadaloby wyjasni¢. I obawiam
sig, ze policja rozpocznie §ledztwo.

Robert poczut, ze z twarzy odplywa mu krew.

— Rozumiem - rzucit cicho. - Jak to wplynie na codzienne
funkcjonowanie szkoly?

— Bedzie pan to musiat przedyskutowaé z osobg prowadzaca
dochodzenie.

— Kiedy policja si¢ tu zjawi?

— Pewnie szybko. Wkrétce si¢ z panem skontaktuja, zeby



wszystko ustali¢. A na razie do widzenia.

— Do widzenia.

Dyrektor wylaczyl zestaw glosnoméwigcy. Czujac, ze jest bliski
omdlenia, wziat kilka dtugich, glebokich oddechéw.

Sledztwo policyjne... Pokrecit glowa. To najgorsza wiadomos¢
z mozliwych.

I wtedy dotarto do niego, ze przez ostatnie kilka dni my$lal
wylacznie o reputacji szkoty. Jesli w sprawe zaangazowano policje,
to koroner musi mie¢ watpliwosci, czy chlopak wzigl aspiryne
przez pomytke.

Jezu Chryste. Chyba nie sadza, ze to bylo morderstwo?

Potrzasnat gtowa. Nie, to prawdopodobnie jedynie formalnos¢.
Poza tym, jedli si¢ nad tym zastanowié, ojciec zmarlego chlopca
miatby wystarczajacg site przebicia, by nalegac na przeprowadzenie
dochodzenia. Robertowi przypomnialy si¢ te niezliczone razy,
kiedy Charlie Cavendish stal przed jego biurkiem i patrzyl na niego
beznamietnie, gdy on udzielat mu nagany. Zawsze przebiegato
to tak samo: upominat chlopaka, ze zabawa w wykorzystywanie
mtodszych kolegéw jako stuzacych skonczyla si¢ lata temu i nie
wolno mu zmuszaé¢ nikogo do postuszenstwa wbrew jego woli.
Charlie przyjmowal nagane, a potem zachowywatl si¢ tak jak
wczesniej.

Miat i$¢ do Eton, nie zdat jednak tamtejszych egzaminéw
wstepnych. I kiedy pojawit sie w Swietym Szczepanie, niemal od
pierwszego dnia jasno dawat do zrozumienia, ze ma szkole, jej
dyrektora i kolegéw za co$ podrzednego. Jego arogancja zapierata
dech w piersiach.

Poszukujac inspiracji, Robert utkwit wzrok w portrecie lorda
Grenville’a Dudleya, szesnastowiecznego zatozyciela szkoty, po
czym spojrzal na zegarek i uzmystowil sobie, ze zbliza si¢ pora
lunchu. Nacisnat przycisk interkomu.

— Tak, panie dyrektorze?

— Jenny, czy mogtabys przyjs¢?

Kilka sekund pézniej w drzwiach pojawita si¢ napawajaca
otuchg posta¢ Jenny Colman. Jenny pracowata w szkole od
trzydziestu lat, poczatkowo jako pomoc kuchenna, a nastepnie, po
ukonczeniu kursu sekretarskiego, jako asystentka administracyjna
w dziale ksiegowym. Kiedy przed czternastu laty Robert zostat
dyrektorem i dowiedziat sig, ze sekretarka wkrétce ma przejsé na



emeryture, wybrat Jenny na jej miejsce.

Nie byta to najbardziej wyrafinowana kandydatka, ale jemu
podobaty sie spokéj i opanowanie Jenny, a jej znajomo$¢ szkoty
okazala si¢ nieoceniona, gdy na dobre osiadl na dyrektorskim
stotku.

Wszyscy kochali Jenny, od woznych po nauczycieli. Znata
kazde dziecko po imieniu, a jej lojalno$¢ wobec szkoly byla
bezdyskusyjna. Trzy lata od niego starsza, miala blizej do
emerytury niz on i Robert czesto si¢ zastanawiat, jak sobie poradzi,
gdy Jenny przestanie tu pracowaé. Teraz zdal sobie sprawe, ze
prawdopodobnie odejdzie przed nig.

Z powodu operacji biodra przez calty miniony semestr Jenny
pozostawata na urlopie. Jej zastgpczyni byla kompetentna i
prawdopodobnie o wiele bardziej na czasie z technologia biurows,
ale Robert tesknit za matczynym usposobieniem Jenny i cieszyt
sig, kiedy wroécita. Teraz, $ciskajac w gotowosci notes 1 dtugopis,
usadowita pulchne cialo na krzesle przed jego biurkiem i na jej
twarz wyptynat wyraz gtebokiej troski.

— Troche pan blady, panie dyrektorze. Poda¢ panu szklanke
wody? — zapytata z norfolskim za$piewem.

Robert zapragnal nagle wtuli¢ si¢ w obfity biust kobiety. Chciat,
by otoczyla go matczynymi ramionami i pocieszyla. Otrzasnat si¢
szybko.

— Rozmawiatem z koronerem. Nie maja dobrych wiesci.
Policja ma przeprowadzi¢ §ledztwo.

Jenny uniosta krzaczaste brwi.

— Och nie, nie wierze!

— Miejmy tylko nadzieje, ze szybko si¢ z tym uporaja. Krecacy
sie tu policjanci beda wszystkim przeszkadzali 1 jeszcze bardziej
destabilizowali sytuacje.

— Swieta racja — zgodzila si¢ Jenny. — Mysli pan, ze wszystkich
nas beda przestuchiwali?

— Naprawde nie mam pojecia, na pewno jednak musimy
wszystkich powiadomié. Podobno lada chwila ma zadzwoni¢ do
mnie kto$ z policji, wiec po rozmowie bede wiedzial wiecej. Moze
dobrze by byto na jutro rano zwotaé apel w auli i poinformowaé
wszystkich, co si¢ wydarzy. Trzeba wezwaé caly personel, od
pomocy kuchennych w gére. Moze to pani zorganizowaé?

— Oczywiscie, panie dyrektorze. Zajme si¢ tym od razu.



— Dzigkuje, Jenny.

Witata, ale zanim wyszla, zapytata jeszcze:

— Kontaktowat si¢ pan z Davidem Millarem? Dzi§ rano
dzwonil juz trzy razy.

Ostatnig rzeczg, jakiej Robert w tej chwili potrzebowat, byt
oblakany rodzic alkoholik, panicznie zamartwiajacy si¢ o syna.

— Nie, jeszcze z nim nie rozmawiatem.

— Hm... wczoraj wieczorem tez dzwonit i zostawiat
wiadomosci... co§ o tym, ze kiedy Rory rozmawiat z nim przez
telefon, byt bardzo zdenerwowany.

— Wiem, méwita juz pani. Ale niestety, Millar bedzie musiat
poczekaé. Teraz mam wazniejsze sprawy na glowie.

— Moze zrobig¢ panu herbaty? Wyglada pan, jakby potrzebowat
lekkiego podniesienia poziomu cukru. To $wietnie pomaga na stres.

— Dziekuje, bytoby mito — zgodzit si¢ z wdziecznosceig.

Znowu rozdzwonit si¢ telefon. Jenny dotarta do niego pierwsza
i podniosta stuchawke.

— Gabinet dyrektora.

Stuchata przez chwile, po czym ostonila ja dlonia i szepneta:

— To nadkomisarz Norton. Chce z panem rozmawiac.

— Dzieki. — Robert przejat stuchawke i zaczekal, az Jenny
wyjdzie. — Dyrektor szkoly przy telefonie.

— Dzienn dobry, panie dyrektorze. Nadkomisarz Norton
z wydzialu dochodzeniowo-§ledczego. Zakladam, ze wie pan,
dlaczego dzwonie.

— Owszem.

— Pomyslatem, Ze powinienem pana uprzedzié, ze wysytam
do pana kilku $ledczych do zbadania sprawy $mierci Charliego
Cavendisha.

— A tak, oczywiscie, tak. — Robert nie wiedzial, co jeszcze
mogtby powiedziec.

— Przyjada jutro rano.

— Skad?

— Z Londynu.

— Z Londynu?

— Tak. Sprawa zostala przekazana do nas, do jednostki
specjalnej wydziatu. Bedziemy wspdtpracowaé z wasza lokalng
policja.

— Rozumiem, Ze musicie wykonywaé swojg prace, panie



nadkomisarzu, ale niepokoj¢ si¢ o utrudnienia w szkole, nie
wspominajac o panice.

— Moi koledzy maja do$wiadczenie w prowadzeniu takich
spraw jak ta, panie dyrektorze. Jestem pewien, ze potraktuja
sytuacje z wyczuciem i doradzg panu, jak postgpowac z personelem
1z uczniami.

— Mialem zamiar zwota¢ na jutro zebranie catej szkoty.

— To doskonaty pomyst. Méj zespdt bedzie miat okazje
przedstawi¢ sie i poinformowac o §ledztwie, co by¢ moze zmniejszy
niepokdj zwigzany z nasza obecnoscia.

— Zwotam je wigc.

— Swietnie.

— Czy moze mi pan poda¢ nazwiska $ledczych, ktérych
zamierza pan do nas przystac?

Na chwile zapadta cisza, po czym nadkomisarz odpowiedziat:

— Jeszcze nie jestem pewien, kogo wysle. Ale oddzwonig¢ do
pana do konca dnia i wszystko potwierdze. Dzigkuje za po$wigcony
czas.

— Dzi¢kuje, panie nadkomisarzu. Do ustyszenia.

Dziekuje za co? — zadat sobie pytanie Robert, gdy odtozyt
stuchawke. Ukryt gtowe w dtoniach i jeknal.

Policja bedzie badata przeszlos¢ kazdego pracownika... zycie
prywatne... Nie wiadomo, do czego si¢ dokopie. On sam moze staé
sie¢ podejrzanym... A liczba przyjmowanych uczniéw od trzech
lat spadata; byla taka duza konkurencja. Dochodzenie to ostatnia
rzecz, jakiej szkola potrzebowata. I jakiej sam potrzebowat,
pomyslat egoistycznie, siegajac po stuchawke, by zadzwoni¢ do
przewodniczacego rady szkolnej.

2

Jazmine Hunter-Coughlin — Jazz dla przyjaciél, komisarz
Hunter dla kolegbéw z pracy — rozsuneta zastony i wyjrzala przez
okno swojej malej sypialni. Niewiele byto widaé, skraplajaca sie na
szybie para zamazywata panorame mokradet Salthouse i szarego
Morza Péinocnego za nimi. Jazz automatycznie nakreslita swoje
inicjaly, tak jak to robita w dziecinfistwie, przez chwile przygladata
sie literkom, po czym zdecydowanym ruchem wymazata konicowe



C.

Zerkneta na kartonowe pudia zawalajace podtoge sypialni.
Wprowadzita si¢ trzy dni temu, ale poza odnalezieniem
niezbednych rzeczy, jak pizama, czajnik czy mydlo, reszte
pozostawita nietknieta.

Malutki domek byl przeciwiefistwem minimalistycznego
mieszkania w londynskim Docklands, ktére dzielita z bytym
mezem. [ wlasnie to podobatojejsie w tym domu. Niecheé zazwyczaj
patologicznie utrzymujacej porzadek Jazz do rozpakowania si¢
wynikata z tego, Ze w najblizszych tygodniach domek mial przejsé
gruntowny remont. Hydraulik bedzie za tydzien, stolarz wpadnie
jutro, by wzia¢ wymiary na szafki w kuchni, a poza tym zostawila
wiadomosci kilku miejscowym dekoratorom.

Miata nadzieje, ze za kilka miesiccy Marsh Cottage bedzie
wygladat tak malowniczo wewnatrz, jak zapowiadat to jego wyglad
na zewnatrz.

Tego dnia na dworze byto pogodniej, postanowita wiec wybraé
sie na poranny spacer przez mokradla w strone morza. Wiozyta
buty i kurtke, otworzyta drzwi i po wyjsciu przed dom zaciagneta
sie orzezwiajacym morskim powietrzem.

Jej domek stat przy nadbrzeznej drodze oddzielajacej wioske
od mokradet i morza. Latem panowat na niej duzy ruch, bo turysci
jezdzili tedy na plaze i do nadmorskich osad North Norfolk, ale
dzi$, pod koniec stycznia, droga byta opustoszala.

Jazz omiotla wzrokiem najblizsze otoczenie i poczuta rados¢.
Z powodu braku drzew i plaskiego terenu okolica wydawata si¢
ponura i nieprzyjazna, ale ona uwielbiata takg prostote. W tym
krajobrazie nie byto nic tadnego, nic, co mogtoby ztamac surowosé¢
horyzontu rozciagajacego si¢ na blisko dwa kilometry w kazda
strone. Czysta linia ladu w oddali, na granicy z morzem, i ogrom
niczym niezakldconej przestrzeni przemawiaty do niecierpigcej
pretensjonalnosci Jazz.

Gdy przechodzita przez droge, katem oka dostrzegta, ze z
budynku poczty pigédziesigt metréw przed nig wychodzi jakis
mezczyzna. Weszla na szorstkg podmokiy trawe. Stawiajac na niej
kroki, skupiata si¢ na kojacym chlupocie wody pod stopami i nagle
wydato jej sig, ze kto$ jg wota.

Zignorowata odgtos, bo uznala, ze to skrzeczenie kuropatw
stojacych w kregu na prawo od niej, 1 kontynuowata wspinaczke



na wzniesienie, jedyng ochron¢ jej domku przed falami morza,
ktére okazaly si¢ problematyczne przy zalatwianiu ubezpieczenia
niezbednego do kredytu hipotecznego.

— Jazmine! Komisarz Hunter! Halo, zaczekaj!

Tym razem nie bylo mowy o pomylce. Zatrzymata sie,
odwrdcita 1 spojrzata na droge.

Chryste! Co on tu robi, do diabta? Zbulwersowana, zaczeta
sie cofa¢ w strong domu. Po kilku metrach zatrzymata sie i postata
przybyszowi chlodny u$miech.

— Witam, komisarz Hunter.

— Co pan tu robi, panie nadkomisarzu?

— Mnie tez ci¢ mito widzie¢ — rzucit Norton, wyciagajac do niej
reke.

— Przepraszam. — Westchnela, podeszta i uscisneta jego dton.
— Nie spodziewatam si¢ tu pana, to wszystko.

— Nic sie nie stato. Zaprosisz mnie do domu, zanim zamarzne
na $mieré w tym cienkim garniturze?

— Tak, oczywiscie.

Kiedy znalezli si¢ w $rodku, zaproponowata, by Norton usiadt
na kanapie, i rozpalita ogien w kominku. Zrobita kawe, po czym
przysiadia na brzegu drewnianego krzesta.

— Mity domek — pochwalit Norton. — Przytulny.

— Dziekuje. Lubie go.

Zalegta niezreczna cisza.

— No wigc jak sie miewasz, Jazmine?

Dziwnie byto styszec, jak Norton zwraca si¢ do niej po imieniu.
Podkreslalo to, jak dalece jej zycie zmienilo si¢ w ciggu ostatnich
miesiecy, ale tez sprawiato wrazenie protekcjonalnosci.

— Calkiem niezle — odparta.

— Wygladasz... lepiej. Nabratas troche wigcej koloru od czasu,
gdy widziatem cig¢ ostatnio.

— Tak, we Wloszech jest ciepto, nawet zimg. — Kolejna chwila
ciszy, podczas ktérej Jazz pomyslata, ze wolataby, zeby nadkomisarz
przeszed} do rzeczy. — Skad pan wiedzial, ze tu jestem? — zapytataw
koncu, niegotowa na to, by sama zainicjowaé wtasciwg rozmowe. —
Wprowadzitam si¢ dopiero trzy dni temu.

Roze$miat sie.

— Jestem zaskoczony, ze musisz o to pytaé po pracy w Yardzie,
chociaz nawet nasz komputer wyplut jedynie adres Salthouse Road



dwadziescia dziewigé. Kiedy tu dotarlem i nie moglem znalez¢
numerdéw na drzwiach, zapytatem na poczcie.

— Ach — mrukneta.

— Dlaczego tutaj? — zapytat.

— Wakacje z dziecinstwa, jak sadze. Zawsze uwielbiatam
Norfolk i wydawalo mi sig, ze to tak samo dobre miejsce jak kazde
inne. Poza tym rodzice mieszkaja blisko.

— A tak, rozumiem.

Znowu milczenie.

— Wigc... — odezwat si¢ w koncu Norton, nagle rzeczowym
tonem, jakby wyczuwatl zniecierpliwienie gospodyni — chcesz
wiedzie¢, dlaczego pokonatem prawie dwiescie kilometréw, zeby
zobaczy¢ si¢ z tobg z samego rana w mrozny styczniowy dzien?
Prébowatem dodzwonié sie na twojg komorke, ale najwyrazniej z
niej zrezygnowatas.

— Zostawitam ja w kraju, kiedy wyjezdzatam do Wioch. A gdy
wrécitam, uznatam, ze tak naprawde wecale jej nie potrzebuje.

Skinat gtows.

— Pewnie w North Norfolk do niczego si¢ nie przydaje. Moja
stracita zasieg zaraz po tym, jak wyjechatem z Norwich. Tak czy
inaczej, zjawilem si¢ tu... bo chce, zeby$ wrécita do pracy.

Jazz chwile milczata.

— Mpyslatam, ze do$¢ jasno sie w tej kwestii okreslitam -
odpowiedziata cicho.

— To prawda. Ale to bylo siedem miesi¢cy temu. Bylas na
urlopie, rozwiodlas si¢, znalaztas nowe miejsce do zycia...

— Ktérego nie mam zamiaru porzucaé po to, by wréci¢ do
Londynu — weszta Nortonowi ostro w stowo.

— Jestem pewien, ze nie — rzucit niezrazony:

— Zreszty jak mogtabym wré6cié? 1 skad w ogdle pomyst, ze
bym tego chciata?

— Jazmine, gdyby$ na chwile odpuscita sobie ten defensywny
ton i mnie wystuchata. — W glosie Nortona pojawita si¢ twardsza
nuta.

— Przepraszam, szefie — burkneta. — Ale chyba rozumie pan, ze
nie mam wigkszej ochoty wraca¢ do przesztosei. — Zdawata sobie
sprawe, ze méwi wrogim tonem, nie mogta na to nic poradzi¢.

— Tak, wilasnie widze... — Spojrzal na nig. — Chcialbym
jednak wiedzie¢, dlaczego jeste$ na mnie zta? Przeciez to nie ja ci¢



zdradzitem.

— A tojuz cios ponizej pasa, szefie.

— Cbéz... - mruknagl, ogladajac swoje nieskazitelnie
wypielegnowane paznokcie. — Chyba ze odniostas wrazenie, ze to
zrobitem?

— Przyjmuje do wiadomosci, ze nie mégt szef nic poradzié
na sytuacje z moim mezem. Zresztg i tak juz wtedy nie miatam
ztudzen i...

— ... to byla ta przystowiowa kropla, ktéra przelata czare
goryczy. — Norton napil si¢ kawy i spojrzat na nig. — Jazmine, wiesz,
ile kosztuje rekrutacja i wyszkolenie §ledczego?

— Nie mam pojecia.

— A gdybym ci powiedziat, ze za przyblizong kwote kupitaby$
sobie kolejny taki domek?

— Prébuje pan wzbudzi¢ we mnie poczucie winy?

— Jesli to miatoby zadziataé, to owszem. — Norton zdobyt sie
na lekki u$miech. — Nawet nie datas mi szansy na porozmawianie
z toba. W jednym tygodniu siedziatas przy biurku, w nastepnym
wyjechatas do Wioch.

— Nie miatam wyboru.

— Ty tak uwazasz. Sadzilem, ze ze wzgledu na nasze dobre
stosunki w pracy bedziesz czula, ze mozesz do mnie przyjs¢ i
ze mng pogadal. Jesli uzgodniliby$émy, ze twoja rezygnacja to
jedyna alternatywa, nie stawatbym ci na drodze. Tymczasem ty
zwyczajnie... ucieklas, bez uprzedzenia, bez stowa wyjasnienia!

Jazz pozostata niewzruszona.

— Och. A wiec to dlatego pan tu jest, tak? Zebym sie
wyttumaczyta?

Norton westchnat z frustracjg.

— Daj spokdj. Staram sig, jak moge, a ty zachowujesz sie jak
rozwydrzona nastolatka. Sytuacja wyglada tak, ze oficjalnie rzecz
biorac, nadal jeste$ u nas zatrudniona. — Z wewnetrznej kieszeni
wyciagnat koperte 1 popchnat ja w jej strone.

— Co to jest? — zapytata, unoszac brwi. W srodku znajdowaty
sie odcinki wyptat, korespondencja dotyczaca konta, ktére
dzielita z Patrickiem, miesigczne wyciagi, nadal wysylane pod jej
poprzedni adres zamieszkania. Byt tam tez list z rezygnacja, ktory
w poépiechu nabazgrata na lotnisku i wystata, zanim wsiadta do
samolotu lecacego do Pizy.



— Nie bylo to zbyt... profesjonalne odejscie, nie uwazasz?

— Nie, chyba nie, choé¢ nie sadze, zeby miato to teraz jakies
znaczenie. — Jazz wlozyta list z powrotem do koperty i oddata ja
Nortonowi. — Prosze bardzo, szefie. Wreczam to panu oficjalnie.
Rezygnuje z pracy. Czy to wystarczy?

— Tak, jesli tego wasnie chcesz. Stuchaj, Jazmine, rozumiem...
wiem, ze czula$ si¢ zawiedziona i upokorzona, a twoje zycie
osobiste legto w gruzach. Prawdopodobnie potrzebowata$ troche
czasu, zeby wszystko przemysleé. ..

— Tak, chodzito doktadnie o to! — wykrzykneta ostro.

— Aponiewazbyla$ ztairozgoryczona, dziatataginstynktownie,
a instynkt kazat ci uciekaé. Bytas jednak przez niego zaslepiona.
Nie widzisz tego?

Nie odpowiedziata.

— A skoro bytas zaslepiona — ciggnal Norton — podjetas
pochopng decyzje, ktéra oprécz zrujnowania twojej obiecujacej
kariery przyczynita sie do tego, ze stracitem jednego z najlepszych
§ledczych. Stuchaj... —Us$miechnat si¢ tagodnie. — Nie jestem idiotg.
Widzialem, co si¢ dzieje. Odkrycie prawdy o mezu, zwlaszeza jesli
dowiedziata$ sie o wszystkim wlasciwie jako ostatnia, musiato by¢
dla ciebie czym$ okropnym.

Cisza.

Norton westchnat.

— Wszystko sprowadza si¢ do jednego: zwigzki w pracy sa
niebezpieczne, zwlaszcza w takiej profesji jak nasza. Méwilem to
nadkomisarzowi Coughlinowi, gdy poinformowat mnie, ze chcecie
si¢ pobrac.

Jazz spojrzata w gore.

— Powaznie? Bo Patrick méwil, ze dal nam pan swoje
btogostawienstwo.

— Wiasciwie to zasugerowalem, by jedno z was przeniosto si¢
do innego wydziatu, zebyscie przynajmniej nie potykali sie o siebie.
Ale btagat, bym pozwolil wam zostaé. Wiec zeby nie straci¢ obojga,
postanowilem sprébowaé. Dodam, ze wbrew sobie.

— Hm... szefie, powiedziat pan ,,nadkomisarz”?

— Tak. Twoj byly maz zostat niedawno awansowany.

— Niech si¢ pan nie trudziinie przekazuje mu moich gratulacji.



Zainteresowani tym, co bedzie dalej?

Petna wersja ksigzki do kupienia m.in. w ksiegarniach:
» KSIEGARNIE SWIAT KSIAZKI
* EMPIK

Oraz w ksiegarniach internetowych:
* swiatksiazki.pl
* empik.com
* bonito.pl

* taniaksiazka.pl
Zamoéw z dostawa do domu lub do paczkomatu — wybierz takg opcje,

jaka jest dla Ciebie najwygodniejsza!

Wiekszos¢ naszych ksigzek dostepna jest rowniez w formie e-bookéw.
Znajdziecie je na najpopularniejszych platformach sprzedazy:

* Virtualo

* Publio

* Nexto

Oraz w ksiegarniach internetowych.

Postuchajcie réwniez naszych audiobookéw, zawsze czytanych przez
najlepszych polskich lektoréw.

Szukajcie ich na portalu Audioteka lub pozostatych, wyzej wymienionych
platformach.

Zapraszamy do ksiegarn i na strone wydawnictwoalbatros.com, gdzie
prezentujemy wszystkie wydane tytuty i zapowiedzi.

Jesli chcecie by¢ na biezaco z naszymi nowosciami, Sledzcie nas tez na
Facebooku i na Instagramie.



https://www.nexto.pl/szukaj.xml?scid=&search-clause=Albatros#filters
http://audioteka.com/pl/
http://wydawnictwoalbatros.com
http://www.facebook.com/WydawnictwoAlbatros/
$$$/Dialog/Behaviors/GoToView/DefaultURL
https://www.instagram.com/wydawnictwoalbatros/?fbclid=IwAR12-zRFmXZAv-sclDR3K8VgmzaZG7j2xur4d339KdOlxPgBDR4tvO7wipM
https://www.swiatksiazki.pl/catalogsearch/result/?q=Albatros
https://www.empik.com/szukaj/produkt?q=albatros&qtype=basicForm
https://bonito.pl/szukaj/Albatros/1,0,1/0
https://www.taniaksiazka.pl/Szukaj/q-Albatros
https://virtualo.pl/?q=Albatros
http://www.publio.pl/szukaj.html?q=albatros
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